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Disputa de representacion

PRESENTACION

“Disputa de la representacion de los Pueblos
Awajun y Wampis en la Region Amazonas-Pe-
ra” se ha elaborado como parte de los produc-
tos previstos en el Proyecto CRS-Vigilante
Amazonico y Prevencion de Conflictos, espe-
cificamente del Observatorio Vigilante Amazo6-
nico.

Sus alcances se orientan a contribuir a un
discernimiento mejor informado y formado
sobre la naturaleza y alcance de la disputa por
lograr reconocimiento de representacion de
los Pueblos Awajun y Wampis ante el Estado,
las empresas extractivas y la opinion publica
regional y nacional, antes y después del
suceso conocido como “Baguazo” (05 de
Junio 2009). Se beneficia de informacién com-
partida por nucleos de lideres/as awajun y
wampis con quien se compartieron diversas
reuniones propiciadas por lo que ellos denomi-
nan sus aliados, entre ellos SAIPE.

Empezamos presentando la situacion de
representacion de estos dos pueblos indige-
nas amazonicos cuando habia un proceso de
consulta previa sobre la categorizacion de la
Zona Reservada Santiago Comaina que fue
extendida hasta la margen derecha del rio
Morona y de acuerdos con el Estado (Capitulo
1). Luego pasamos a examinar los cambios
que se producen en la época de conflicto
abierto con el Estado hasta el suceso del
Baguazo (Capitulo 2). Posteriormente, anali-
zamos la situacién de la disputa de represen-
tacion profundizando “lo representable”, “los
representantes” y “los representados” post
Baguazo (Capitulo 3). Para finalmente presen-
tar una visién panoramica actual a modo de
mapeo (Capitulo 4).

Nos referimos a la actual disputa entre los que
recientemente han formalizado su personeria
juridica como “Nacién Awajun y Wampis del
Peru-NAWP”, iniciativa creada en el marco de
eventos oficiales del Plan Binacional, y el
grupo de organizaciones — con y sin persone-

ria juridica — que persisten en liderar la movili-
zacion por la defensa del territorio ancestral
coordinando actividades entre si y con la
re-constituida “Organizacion Regional de los
Pueblos Indigenas de la Amazonia Norte del
Peru-ORPIAN-P”.

Esta publicacion esta especialmente dirigida a
comunicar sus alcances a quienes desde su
institucion, organizacion y labor estan preocu-
pados por el reconocimiento efectivo de los
derechos politicos de los Pueblos Indigenas en
el Peru, lo que pasa por conocer y buscar com-
prender sus disputas — internas y externas — en
la configuracién y rumbos de los conflictos
latentes y abiertos con las politicas estatales
que denominamos colonizadoras y los proyec-
tos principalmente minero-energéticos promo-
vidos por dichas politicas.

No menos importante, es que también preten-
de llamar la atencion sobre la demanda estra-
tégica de dialogo intercultural con el Estado
que viene planteando el grupo de organizacio-
nes indigenas movilizadas mencionadas, a
razén de que no son escuchados ni convoca-
dos por las autoridades nacionales de los
Poderes Ejecutivo y Legislativo, a pesar de la
vigencia constitucional de sus derechos colec-
tivos amparados por el Convenio 169 de la
OIT. Precisamente la marginalidad de esta
representacion indigena en la interlocucion
con el Estado, es parte de la configuracion del
conflicto y su transito de lo que la Defensoria
caracteriza de conflicto latente a conflicto
abierto.

La responsabilidad del Informe — sus aciertos u
errores — me corresponden.

Marlene Castillo Fernandez
Consultora de CooperAccion, Septiembre
2015
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I. REPRESENTACION DE LOS PUEBLOS AWAJUN
Y WAMPIS EN LA EPOCA DE ACUERDOS CON EL

ESTADO PERUANO

‘En la ciudad de Lima, en el auditérium del
INRENA, durante los dias 14 y 15 de agosto de
1,999, los representantes de las Organizaciones
Indigenas y delegaciones de las cinco cuencas
de Condorcanqui y distrito de Imaza a convocato-
ria del INRENA, nos reunimos para tratar temas
relacionados a la ZRSC, llegando a las siguientes
conclusiones:

1.- se propone que la Zona Reservada Santiago
Comaina sea declarada como Reserva Comunal
Awajun-Wampis, la misma que incluye una
ampliacion de la ZRSC hasta la margen derecha
del Rio Morona, incluyendo la cordillera de Cam-
panquis. Ademas, el area natural protegida por el
Estado — ANP. se extendera hasta la zona de la
cordillera del Céndor, deberia de categorizarse
como Parque Nacional (...)". Fuente: ACUER-
DOS DE LA REUNION SOBRE LA ZONA
RESERVADA SANTIAGO COMAINA'

El 26 del mes de octubre de 1998, los presidentes
del Peru y Ecuador, junto a los de Brasil, Chile,
Argentina y un representante de los Estados
Unidos, firmaron el Acta de Brasilia, que procla-
ma la conclusién definitiva de las diferencias que
durante décadas habian separado a los dos
primeros paises y que motivaron lo que se deno-
mind la “Guerra del Cenepa” en 1995.

El conflicto bélico tuvo como centro de combate
la Cordillera del Condor, en la frontera
Peru-Ecuador, e involucré en su accionar y éxito
la participacion de reservistas y voluntarios indi-
genas del territorio ancestral de los Pueblos
Awajun y Wampis.

Territorio que se ubica en lo que conocemos
como los distritos de El Cenepa, Rio Santiago y
Nieva ubicados en la provincia de Condorcanqui,
y el distrito de Imaza en la provincia de Bagua,
todos ubicados al norte de la region Amazonas,
en lo que también se conoce como “Alto Mara-
Adén”. Concentrandose la poblacién indigena en

4

las proximidades de los principales rios de la
cuenca del rio Marafion.2 Ver Mapas adjuntos.

Como parte del cumplimiento del Acuerdo
Amplio de Integracion Fronteriza, Desarrollo y
Vecindad de 1998, se puso en marcha la crea-
cidbn de zonas de proteccién ecoldgica bajo
soberania vy jurisdiccion del Estado respectivo,
asi como el Plan Binacional de Desarrollo de la
Region Fronteriza Peru-Ecuador, aplicando el
principio de participacion indigena: “Las Partes
daran prioridad a las siguientes lineas de accion:
(...) Desarrollar estudios y proyectos ambiental-
mente sostenibles para el mejoramiento de las
condiciones de vida de las comunidades nativas,
contando con la activa participacion de sus
pobladores” (art. 11.1).

1.http://codesopiaperu.blogspot.com/2009/04/acuerdos-en-
tre-el-estado-y-los-awajun-y.html; Diégenes  AmpamWejin;
visitado el 11.06.2015.

2. Territorio en el que destaca hasta ahora la persistencia del
idioma indigena: el 91% de la poblacién la provincia de Condor-
canqui aprendi6 a hablar en awajun o wampis; v, en el distrito de
Imaza lo hizo el 69% (Censo Nacional de Poblacién y Vivienda
2007)
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En ese marco institucional, el entonces Instituto
de Recursos Naturales-INRENA representando
al Estado peruano convocaba a las organizacio-
nes indigenas al proceso de categorizacion de la
Zona Reservada Santiago Comaina (en adelan-
te ZRSC), que habia sido creada con una exten-
sion de 863,277 hectareas en la provincia de
Condorcanqui  (Departamento  Amazonas),
mediante Decreto Supremo No. 05-99-AG,
publicado el 21.01.1999.

Tiempos en los que “Se empieza a notar cierta
movilizacion al interior de las organizaciones con
el objetivo de buscar unidades frente a la proble-
matica de la zona. Un ejemplo es la propuesta
conjunta para que el territorio sea declarado
Reserva Comunal o, en este mismo aspecto, la
firma unitaria de una propuesta en noviembre de
1999 sobre la Zona Reservada Santiago —
Comaina” (SAIPE CIPCA 2000).

Efectivamente, el Acta de Acuerdo sobre la
ZRSC, suscrita por las organizaciones de los
cinco rios, el 7 de noviembre de 1999, en la
comunidad de Urakusa resume la propuesta
conjunta, que ademas de ratificar la demanda de
ampliacion de la ZRSC desde la Cordillera del
Coéndor hasta la margen derecha del rio Morona,
propone al Estado, los términos de la represen-
tacién de los Pueblos Awajun y Wampis en el
proceso de categorizacion:

“4.- El comité de gestion del area natural protegi-
da estara integrado por dos miembros de cada
una de las organizaciones y federaciones indi-
genas que existen en el alto Marafon. El plan
maestro y todos los planes que se establezcan
para el Area Natural Protegida deberan ser
elaborados con la participacion de las organiza-
ciones y federaciones indigenas.”

5.- Las organizaciones indigenas deberan tener
conocimiento directo de los estudios técnicos
que realicen las instituciones publicas y/o priva-
das referentes al Area Natural Protegida. Todas
las conclusiones, publicaciones materiales que
se obtengan de dichos estudios deberan ser
distribuidos entre las organizaciones Indigenas.
Asimismo, todo lo referente a la propiedad inte-

lectual de la poblacion Indigena sobre los recur-
sos naturales sera necesariamente coordinado
con las Organizaciones Nativas.

6.- Las propuestas que realice la Administracion
Publica sobre categorizacion y zonificacion defi-
nitivas para el area natural protegida tendran
reconocimiento y validez en la medida en que
hayan sido previamente compartidas y consulta-
das con las organizaciones Indigenas y comuni-
dades nativas del alto Marafén.

7.- Reiteramos nuestra solicitud de informacion y
capacitaciéon permanente a la poblacién local
para la gestion del area Natural protegida y sus
diferentes categorias. Ademas se plantea la
posibilidad de establecer una escuela de forma-
cién multidisciplinaria en Condorcanqui.

8.- Las Instituciones publicas y privadas que se
planteen intervenir dentro del area natural prote-
gida lo haran previa coordinacion y aceptacion
de las organizaciones y Federaciones Indigenas
y del INRENA.

9.- Planteamos como propuesta de categoriza-
cion futura la reserva de Biosfera para nuestro
territorio Awajun-Wampis”. 3

Propuestas que concuerdan con los derechos
de los Pueblos Indigenas establecidos por el
Convenio 169 de la OIT suscrito por el Estado
Peruano y vigente desde el 02 de febrero de
1995. Propuestas para la adopcion de Acuerdos
con el Estado, concebido como un potencial
aliado. Y, si bien no habia prosperado su novena
propuesta de creacion de una Reserva de Bids-
fera“en su territorio ancestral ante INRENA, los

3. http://codesopiaperu.blogspot.com/2009/04/acuerdos-en-
tre-el-estado-y-los-awajun-y.html; Didégenes Ampam Wejin;
visitado el 11.06.2015.

4. Anos mas tarde, Carlos Ponce del Prado, de Conservacion
Internacional, declararia: “Si bien los conservacionistas quere-
mos que se declare por fin el parque nacional, tenemos que
tener una vision mas amplia y ahi si hay que hacernos una
autocritica. Tanto la sociedad civil como el INRENA no hemos
puesto todo el esfuerzo necesario para que marche la propuesta
de Reserva de Bidsfera. Solo llenamos el formulario, o quien
sabe, lo hemos hecho pero no hemos tenido resultados en que
esta propuesta marchara. No obstante, los indigenas si lo han
pedido” (Caterina Cardenas 2008)
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pueblos Awajun y Wampis tenian motivos para
esperar que el Estado siguiera respetando sus
derechos territoriales, a razéon de que ellos
entendian, desde su perspectiva cultural, que su
participacion protagonica en la defensa de la
frontera peruana (que era también parte de la
defensa de su territorio ancestral) durante el
conflicto bélico con el Ecuador constituia el inicio
de un pacto politico territorial con el Estado.

Precisamente la cita que inicia este capitulo,
forma parte del Acta de Acuerdos que precede al
Decreto Supremo del afio siguiente® que esta-
blece la ampliacion del territorio de la ZRSC
hasta la margen derecha del rio Morona tal
como habia sido propuesto en la mencionada
Acta, llegando a un total de 1°642,567 hectareas
ubicadas en los departamentos de Amazonas y
Loreto.

En consecuencia decidieron participar organiza-
damente en el proceso de propuesta de catego-
rizacion y de ordenamiento territorial de la ZRSC
ampliada, en el marco de la implementacion del
proyecto “Paz y conservacion binacional en la
Cordillera del Céndor, Ecuador — Peru” (Compo-
nente Peruano), a cargo de INRENA e ITTO.®

Tenian ademas motivos adicionales, no menos
importantes, para considerar que el Estado
peruano respetaba los Acuerdos para la conser-
vacion del territorio ancestral: las Resoluciones
Jefaturales de INRENA (Ministerio de Agricultu-
ra) emitida el afo 2001 y del Instituto Nacional
de Concesiones y Catastro Minero-INACC
(Ministerio de Energia y Minas) emitida el afio
2002, que resolvieron en contra del petitorio
minero de la Compafiia Afrodita, que se super-
ponia a la ZRSC, considerando la incompatibili-
dad de la actividad minera con la naturaleza del
area natural y cultural protegida, ordenando su
cancelacion y archivamiento definitivo.”

Por eso mismo participaron en los Talleres para
la elaboracién de los Lineamientos estratégicos
de desarrollo del departamento de Amazonas,
en el marco del Plan Binacional, planteando que
en la Zonificacion del Ordenamiento Territorial se
priorice las areas de Reserva Comunal de los

Pueblos Indigenas y la culminacién de la amplia-
cion, titulacion, demarcacion territorial de comu-
nidades indigenas consideradas dentro de la
Reserva Santiago-Comaina.®

¢ Quiénes participaban en representacion de los
Pueblos Awajun y Wampis en estas Reuniones
con el Estado (INRENA) en el marco del proceso
de categorizacién de la Zona Reservada Santia-
go Comaina ampliada hasta la margen derecha
del rio Morona a peticion indigena?

En esos tiempos, cuando el Estado consultaba y
llegaba a acuerdos con las representaciones de
los Pueblos®Awajun y Wampis, a fines del siglo
pasado, la Comunidad Indigena/Nativa -
Wampis y Awajun — ya constituia la organizacion
oficial basica en buen parte del territorio ances-
tral. Habian pasado 25 anos desde las primeras
Comunidades Nativas constituidas en aplicacion
de la Ley General de Comunidades Campesinas
y Nativas de 1974, de 79 Comunidades tituladas
al afio 1980, se duplicaron llegando a 164 al afio
2000 (Tabla 1).10

Pero, ¢ qué cambios de organizacion y represen-

5. Decreto Supremo N° 029-2000-AG del 06 del mes de julio afio
2000.

6. ITTO por sus siglas en inglés, es la Organizacion Internacional
de la Maderas Tropicales.

7. Fuente: Resolucion Jefatural No. 00137-2002-INACC/J
respecto al petitorio minero AFRODITA de Cddigo No.
01-00477-00. En pagina web visitada el 11.06.2015: http://www.-
marcohuaco.com/mh/bajados%20marco/RES_JEFATU-
RAL_137-2002-INACC.pdf

8. Fuente: Anexo 7 de: "Amazonas: Lineamientos estratégicos
de desarrollo". 2003. Eduardo Bedoya, Luisa Galarza, Manuel
Glave y Victor Grande. Plan Binacional de Desarrollo de la
Regién Fronteriza Peru-Ecuador. Capitulo Peru.

10. La categoria Pueblo no debe ser confundida con la definicion
usualmente empleada de poblacién indigena (poblacion de
indigenas) o poblacion rural indigena (poblacién de indigenas en
zonas rurales), que los asimila a las categorias de la estadistica
monocultural.

En la primera etapa 1975-1980, la expansién de la constitucion y
reconocimiento de las “Comunidades Nativas” fue promovido por
SINAMOS, entidades creada por el Gobierno militar encabezado
por Juan Velasco Alvarado. La segunda etapa, a la accion estatal
se suma iniciativas de cooperacion internacional que contribuye-
ron al financiamiento del proceso de titulacion en la provincia de
Condorcanqui, la que fue ejecutada con la participacion de
SAIPE (organizacion creada en el marco de la Compaiiia de
Jesus, Vicariato de Jaén) y de lideres indigenas que formaron
parte de su equipo, entre ellos Santiago Manuin Valera, enton-
ces expresidente del Consejo Aguaruna Huambisa, atendiendo
la demanda indigena y en armonia con su mision protectora de
derechos de los pueblos Awajun y Wampis.
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Tabla 1: Expansion de reconocimiento oficial de
Comunidades de Pueblos Awajin y Wampis

1975 al 2000.
Cantidad de Comunidades
Aiio 1980 (a) | Afio 2000 (b)
TOTAL 79 164
Dist. Rio Santiago 8 18
Dist. Nieva 29 52
Dist. El Cenepa 15 40
Dist. Imaza 27 54

militar y prosperan los asentamientos de las
misiones religiosas de la Compafiia de Jesus y
del Instituto Linguistico de Verano en el territorio
ancestral de lo que hoy en dia es la provincia de
Condorcanqui y distrito de Imaza, después del
conflicto bélico con Ecuador en 1941 y especial-
mente en los afios 60. La nucleacion de las fami-
lias indigenas alrededor de la escuela bilingue
en zonas de ribera de los rios facilitd el proceso
de constitucion de Comunidades Nativas desde
1975 bajo el amparo de la Ley.

(a) Fuente: COFOPRI - CCNN en Reg. Amazonas

(b) Fuente: “Sintesis Alto Maranon: Evaluacion de
necesidades prioritarias”. 2002. Iiiigo Maneiro Labayen
(SAIPE); Miguel Abramonte Benites (CIPCA).

tacion se fueron dando en ese territorio ancestral
Qe los que hoy denominados pueblos del Grupo
Etnico Jibaro?

Los lideres y lideresas a las que denominamos
asi desde nuestros conceptos culturales, dife-
rencian dos grandes épocas : “Tiempos de los
Clanes y de Bikut” y los “Tiempos de las Comuni-
dades Nativas”.!"

Antes “en tiempos del filésofo Bikut”, la organiza-
cion y representacion de los Pueblos Awajun y
Wampis se basaba en el sistema de clanes fami-
liares y de autoridades originarias, que disputa-
ban y ejercian derechos de ocupacion, uso y
valoracion - espiritual y material - territorial en el
vasto bosque amazédnico, que en situaciones
limite se resolvian mediante la guerra entre
clanes o Pueblos.

Antes de la llegada de los europeos, James
Regan (2010: 22) precisa que el Grupo Jibaro al
que pertenecen los awajun y wampis “se exten-
dia desde la sierra de Ayabaca y la sierra sur de
Ecuador hasta la selva alta de los rios Santiago
y Marafion (Hocquenghem, 1989). No tenian
ninguna forma de organizacion centralizada,
sino reconocian los jefes de las unidades fami-
liares. En el caso de amenaza de afuera, se
organizaban en torno a un jefe militar, reconoci-
do por su experiencia, sabiduria y valentia (Har-
ner, 1978: 158-169)".12

Como se sabe, se da una mayor presencia

Cuando se inicia este proceso, los promotores
de la implementacion de la Ley en cada Sector
de Rio, se encontraron con personajes revesti-
dos de autoridad que realizaban gestiones para
la titulacion de las comunidades o que se consti-
tuian por decision local indigena como los inter-
locutores para tratar sobre la constitucion de la
comunidad, tales como Pamuk, Waisjam, Kaka-
jam y otros reconocidos por los clanes a razoén
de su poder proveniente de su vision espiritual y
sus funciones en tiempos de paz y de guerra.
“Pamuk, es la mas alta categoria de autoridad
indigena y poder espiritual reconocido, quien
tiene la maxima decision en el Pueblo. Waisjam,
es conductor de la ejecucion de las decisiones;
consulta al Pamuk. Kakajam, es ejecutor, desta-
cado por su valentia. Waimaku, es quien logré
vision de AJUTAP y fue proclamado por un
Pamuk. Chichamkagtin / Chichamkartin, es
orientador y consejero, para importantes deci-
siones, consulta al Pamuk, puede asumir funcio-
nes de Waisjam” (SAIPE SEPSI: 11)

Por otra parte, como sefiala James Regan, la

11. Estas referencias parten de los alcances de “Liderazgo
Awajun Wampis en tiempos de democracia y de consulta previa.
Tajimat Pujutan Chichamkagtin Waisjam Programa de Formacion
en Liderazgo Intercultural Tarimat Pujutan Chichamkartin Wais-
jam” (SAIPE SEPSI 2012)

12.“Los awajun y wampis contra el Estado: una reflexién sobre
antropologia politica”. 2010. investigaciones sociales |Vo|.14
N°24, pp.19-35 [2010]| UNMSM/IIHS, Lima, Peru
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disposicion legal no contemplaba la existencia e
importancia de los clanes familiares, sistemas
de parentesco por linea materna o paterna o
union, las que constituian la unidad social basica
de los Awajun y Wampis. Tampoco el nuevo con-
cepto de territorio comunal y la nueva norma que
establecié que el bosque era propiedad del
Estado y que lo cedia en uso a la comunidad
(norma de 1978 que declara las tierras de apti-
tud forestal como propiedad estatal) no conside-
raba la importancia cultural del bosque en la cos-
movisién de esos Pueblos: “sus territorios no
solo son bosques y rios donde se proveen de su
subsistencia, la alimentacién, materiales de
construccién y remedios vegetales, sino son
lugares de encuentro personal con otros tipos de
seres. Las mujeres awajun llaman a sus cultivos
"hijas”, y los hombres consideran a los animales
que cazan como “cunados”. Son también luga-
res donde adquieren fuerza y proteccion de los
seres sobrenaturales” (2010:27).

Con la expansion de la constitucion de Comuni-
dades Nativas, éstas pasaron a constituir el
primer piso de organizacién de esos Pueblos.
Comunidades conformadas por segmentos de
clanes familiares viviendo y utilizando un territo-
rio fijo delimitado por el Estado peruano, organi-
zado bajo la forma de comunidad cuyo represen-
tante oficial ante el Estado reside en el Jefe de
Comunidad (a semejanza de la categoria de
Comunidad Campesina andina), equivocada-

mente denominado “apu”, pues en el idioma
awajun significa gordo. De acuerdo a la Ley,
las Comunidades debian tener un presiden-
te, vicepresidente, secretario y tesorero.

No menos importante es que las Comunida-
des se constituyeron ocupando la mayor
parte del territorio de cada Sector de Rio, el
que equivale a la subcuenca de alguno de los
cinco principales rios afluentes del gran rio
Maraidn. A este nivel territorial funcionaba
una red de relaciones de los clanes familiares
y de las autoridades indigenas, en los que se
enmarcan las Comunidades. Por tanto, la
expansion de la organizacion comunal no
anuldé aunque habria restringido el sistema
de poder de los clanes y autoridades origina-
rias.

En ese proceso de expansion, la Comunidad
Indigena fue constituyéndose en la forma de
organizacién socio-territorial y politica de los
segmentos de los clanes familiares de dichos
Pueblos. Histéricamente resultantes de la
adaptacion de los clanes familiares (organi-
zacioén tribal) a los marcos politicos, legales e
institucionales que se derivan de la conviven-
cia con el Estado (marco legal e institucional)
y con una sociedad culturalmente diferente
pero con poder oficial dominante. Precisa-
mente, para encarar las exigencias y accio-
nes del Estado Peruano, la presion de los
colonos por asentarse en el territorio ances-
tral, asi como exigir una mayor atencién pro-
ductiva, educativa y de salud en los Sectores
de Rio, la Comunidad y las autoridades indi-
genas locales no tenian la capacidad sufi-
ciente para lograr ser escuchados y atendi-
dos.

En ese contexto, emergid la primera organi-
zacion indigena basada en la afiliacion de
comunidades de diferentes Sectores de Rio y
en el respaldo de los principales Clanes y
autoridades originarias fue el Consejo Agua-
runa Huambisa, CAH. Evaristo Nugkuag
Ikanan, aconsejado por los sabios de la
cuenca del Cenepa recorrio los otros Secto-
res de Rio reuniéndose con los sabios y auto-
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ridades indigenas para construir una organiza-
cién que los represente ante el Estado. Fue el
gestor visible y primer presidente del CAH,
constituido el afo 1977. Organizacion que
seguiria siendo la principal referencia politica
cultural de los Pueblos Awajun y Wampis en el
departamento de Amazonas hasta fines del siglo
pasado. 3

En menos de 5 afios de constitucion del CAH,
en los Sectores de Rio surgieron un total de seis
(6) organizaciones de segundo grado teniendo
como primer piso a las respectivas Comunida-
des afiliadas.

2002; MAPED DE ORGANIZACIONES INDIGENAS POR SECTOR DE Rio \'.ﬂlFIUt_\.‘Cm MACIONAL

Organizaciones que a su vez constituian las
bases locales de las dos centrales indigenas
amazonicas nacionales, como puede apreciarse
en el Mapeo del afio 2002.

- El Consejo Aguaruna Huambisa-CAH,
fundadora de la Asociacién Interétnica de Desa-
rrollo de la Selva Peruana-AIDESEP. Con sus
sedes en Irakusa (Nieva) y Chapiza (Rio Santia-
go).

- La Organizacion Central de Comunida-
des Awajun del Alto Maraiidn-OCCAM, constitui-
da en 1977, fundadora de la Confederacién de
Nacionalidades Amazédnicas del Peru-CONAP.
Con sede en Yamayakat (Distrito de Imaza)

- La Federacién de Comunidades Nativas
del Rio Nieva-FECONARIN, afiliada a CONAP,
se constituye en 1988.

- La Federacion Awajun de Domingu-

sa-FAD, afiliada a CONAP, se constituye en
1989. Es una organizacién en un afluente menor
del rio Marafion, la de menor peso comunal

- La Organizacion de Desarrollo de Comu-
nidades Fronterizas del Cenepa-ODECOFROC,
afiliada a AIDESEP, se constituye en 1994.

- La Federacion de Comunidades Huambi-
sa del Rio Santiago-FECOHRSA (entonces
denominada FECONARSA), afiliada a CONAP,
constituida en 1995.

Estas organizaciones, aun mantenian una dina-
mica de Asamblea de Delegados de las Comuni-
dades afiliadas, donde participaban los Jefes de
Comunidad y los/as delegados comunales, en
un contexto en el que la eleccion se hacia princi-
palmente entre lideres o autoridades indigenas
originarias  (waymaku, waisam, kakajam,
chichamkagtin), parte de los cuales habian
cursado estudios en los centros educativos a
cargo de los Jesuitas o del Instituto Linguistico
de Verano.

¢Cual era el alcance de la representacion de
estas organizaciones en los espacios distritales
en el afio 20027

El CAH tenia alcances principalmente en los
distritos de Nieva y Rio Santiago, mayormente
en las comunidades Awajun. En Nieva también
tenian alcance FECONARIM y FAD, ambas de
comunidades Awajun. En el Rio Santiago tam-
bién habia bases de FECOHRSA, las comuni-
dades Wampis. Mientras que la OCCAAM tenia

13.“En la década de los 90 hubieron diferentes momentos en la
situacién politica local. Entre 1989 — 1992, el CAH actua con gran
fuerza e influencia en la zona. Es la época en que comienzan los
cultivos de coca introducidos por los colonos, fundamentalmente
en los ejes viales de Bagua Chica-Imacita y Mesones Muro-Sa-
rameriza. Después de un trabajo intenso de la organizacion se
consigue erradicar los cultivos de coca de las comunidades
nativas pero no de las colonizaciones. También en esta época se
producen muchos conflictos entre nativos y colonos. A partir del
93 la influencia del CAH empieza a decaer y, paralelamente, las
organizaciones nuevas van cobrando mas protagonismo... Las
municipalidades comienzan a adquirir mayor protagonismo e
independencia como agentes sociales en la zona. El CAH, que
hasta entonces determinaba el voto de la poblacion para elegir a
sus autoridades, deja de cumplir esta funcion.” Fuente: “Alto
Marafién: Evaluacion de necesidades prioritarias. 2002. Iiigo
Maneiro (SAIPE) y Miguel Abramonte (CIPCA). Capitulo: Distrito
de Nieva.
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alcance en el distrito de Imaza y la ODECO-
FROC en el distrito del Cenepa; ambas de
comunidades Awajun.

Las Actas de Acuerdos de las organizaciones de
los Pueblos Awajun y Wampis asi como las sus-
critas con el Estado Peruano-INRENA (1999),
citadas anteriormente, fueron suscritas por los
dirigentes de las 6 organizaciones y del directivo
de la Organizacién Regional de los Pueblos
Indigenas de la Amazonia del Norte del
Perd-ORPIAN-P (base regional de AIDESEP,
constituida en el afio 2002). También la suscri-
bieron autoridades indigenas municipales, edu-
cativas, ademas de personalidades indigenas
participantes.

La I Reuniéon Cumbre de Organizaciones Awajun
y Wampis, se realizé en noviembre del 2001, en
el Cenepa, en la sede de ODECOFROC, donde
se ratificd el acuerdo de asumir el concepto de
Reserva de Biosfera como marco orientador. 14

Al aino 2002, el territorio ancestral estaba ocupa-
do principalmente por las Comunidades de los
Pueblos Awajun y Wampis (Tabla 2), y los asen-

tamientos de los colonos ocupaban sélo tierras
proximas a la carretera Bagua-Santa Maria de
Nieva, en los distritos de Imaza y de Nieva.

En ese contexto, el potencial de poder y de
representacion cultural unitaria de las organiza-
ciones de los Pueblos Awajun y Wampis se
expresaba en un conjunto de dimensiones
determinantes para el futuro de sus pueblos:

(i) efectivo ejercicio de dominio territorial en
los cinco Sectores de Rio;

(i)  en la adopcién de acuerdos conjuntos
para la propuesta conjunta sobre la ZRSC ante
el Estado Peruano;

(iii) en la conformacién de lista electoral
indigena y la orientacion del voto indigena en las
elecciones municipales;

(iv) en la supremacia de la defensa de su
cultura poniendo a un segundo plano la rivalidad
de las dos centrales indigenas amazodnicas
nacionales asi como la rivalidad latente entre los
Pueblos Awajun y Wampis.

TOTAL: 326 153 137 11 25 4 38
Dist. Rio Santiago 51 51 8 11 25 1 2
Dist. nieva 116 116 64 0 0 0 15
Dist. El Cenepa 55 55 15 0 0 0 0
Dist. Imaza 104 104 50 0 0 3 21
Fuente: “Sintesis Alto Maraiion: Evaluacion de necesidades prioritarias”. 2002. Iiiigo Maneiro
Labayen (SAIPE); Miguel Abramonte Benites (CIPCA).

14. Fuente: “Valoracién cultural de los Pueblos Awajin Wampis”.
2010. INRENA, ITTO, CI.
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II. REPRESENTACION DE LOS PUEBLOS
AWAJUN Y WAMPIS EN LA EPOCA DE
CONFLICTO CON EL ESTADO PERUANO HASTA

EL "BAGUAZO"

“Memorial Asamblea General Extraordinaria en
Yutupis:

(...) Los pueblos Awajun y Wampis reivindicare-
mos nuestra territorialidad indigena (...) Por tanto
REITERAMOS, la exigencia al gobierno de dejar
sin efecto de manera inmediata la concesion
minera a favor de la empresa Afrodita S.A.C y el
contrato del lote de hidrocarburos 116 a favor de
la empresa Hocol Peru S.A.C, asi como cualquier
acto que afecte el derecho al territorio de nues-
tros pueblos.

De no ser atendidas las exigencias de nuestros
pueblos recurriremos a todas las medidas perti-
nentes para hacer respetar nuestros derechos
vulnerados.

Yutupis 29 de Agosto de 2007”. Fuente: Jempe
No. 34.2008. SAIPE.

El primer proceso de consulta previa en nuestro
pais, sobre la categorizacion de la Zona Reser-
vada Santiago Comaina convocado por la enti-
dad estatal competente para el establecimiento
legal de las Areas Naturales Protegidas-ANP, el
INRENA, culminé el 18 de noviembre del 2004,

con la presentaciéon formal del proyecto consen-
suado con los representantes de los Pueblos
Awajun y Wampis: la categorizacion parcial de la
ZRSC que establece la creacion del Parque Nacio-
nal Ichigkat Muja de la Cordillera ElI Con-
dor-PNIMCC con una extension 152,873.76 hecta-
reas (100%), mediante el Oficio 1350-2004-INRE-
NA-J-IANP, al Ministerio de Agricultura.

También seria el primer incumplimiento de los
Acuerdos a los que llegaron las organizaciones
indigenas y el Estado: el Decreto Supremo
023-2007-AG (10.08.2007), recortd la extension
del PIMCC a 88,477 has (58%), dejando fuera
64,396.76 has (42%), territorio con concesiones
mineras otorgadas dejan—do sin proteccion todas
las cabeceras de los rios Comaina, Numpatkeim
y Sawientsa, afluentes del Cenepa. Establecia la
Reserva Comunal Tuntanain (94,967 has) y redu-
cia la extension de la ZRSC a 398,449 has ubica-
das en la cuenca del rio Santiago (Amazonas) y
la margen derecha del rio Morona (Loreto).
Sumadas las 3 ANP hacian 581,894 has. Véase
el mapeo comparativo.

Categorizacion de la ZRSC mediante
Decreto Supremo afio 2007
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El recorte del area acordada del PNIMCC fue el
resultado exitoso del proceso de “lobby empresa-
rial minero”, un tipo de “captura privada del
Estado” en este territorio indigena, por parte de la
Compariia Minera Afrodita. Compafiia que en
1998 se convirtié en sociedad anénima cerrada,
S.A.Cy Jorge Bedoya Torrico habia pasado a ser
su accionista mayoritario. Empresa que sin
contar con la autorizacion legal respectiva venia
realizando actividades tal como fue verificado en
la inspeccion de campo realizada en marzo 2005
por INRENA 'y la DGAAM-MEM.

Bedoya Torrico, en su calidad de gerente de Afro-
dita sostuvo reuniones desde julio del 2005, con
las entidades estatales de la comision intersecto-
rial, donde el Estado definia la politica fronteriza
y revisaba el expediente de creacion del
PNIMCC, tal como lo ha documentado ODECO-
FROC (2009)"°De tal modo que los representan-
tes de tales entidades —el Ministerio de Energia y
Minas-MEM, Comando Conjunto de las Fuerzas
Armadas, Ministerio de Defensa y la Cancilleria —
levantaron un Acta el 06 de noviembre del 2005,
suscrita también por dicho gerente, para obligar
al INRENA a modificar su dictamen técnico y dar
una opinién favorable al proyecto minero, en un
plazo de 3 dias, y “consignar expresamente la
compatibilidad de la actividad minera de la Com-
pafiia Afrodita en la Cordillera del Céndor”. Unos
dias después, y con notable prepotencia, Bedoya
Torrico solicitd por escrito al Jefe de INRENA “el

cumplimiento de los acuerdos adoptados en la
reunion del dia 8.11” (carta del 22.11.2005)
(2009:33).

“El 16 de enero de 2006 — es decir, dos meses
después de la reunion con Afrodita- el Ministerio
de Relaciones Exteriores respondié a INRENA,
observando la extension del parque aunque el
tema no era de su competencia (...) Sin estar
legalmente obligado a ello, INRENA recort6 —por
presion— el proyecto original del Parque Nacional
y presentd un segundo proyecto reduciendo el
area del Parque Nacional” (Zebelio Kayap vy
Oscar Chigkun 2014:10-13)6 Inmediatamente
después, en febrero, el MEM emiti6 la respectiva
Resolucion Directoral aprobando la Declaracion
Jurada del proyecto de exploracion “Afrodita”
correspondiente a las concesiones mineras
Comaina 1, Comaina 2 y Campana 1.

Para esa fecha, quedaban solamente 7 conce-
siones antiguas otorgadas antes de la creacion
de la ZRSC, las que Afrodita mantiene hasta hoy
en dia. La promulgacion del mencionado decreto
fomentd un acelerado proceso de peticiones que
sumaron 97 al afno 2008 y de otorgamiento de
concesiones mineras que resultd en un total de
53 concesiones otorgadas, de las cuales 46 se
otorgaron durante 2007 y 200817De ese periodo,
en la actualidad siguen registradas 7 concesio-
nes vigentes de dos companias mineras y 8 apa-
recen como extinguidas (Tabla 3).

Tabla 3: Derechos Mineros en la Cordillera del Céondor al afio 2008

Derechos Mineros - Nombre d
Concesiones ompbre ¢e
- P Concesiones en
WS |(CaiiE :anio | COrdillera del Condor
Peticion | dad | Hectdreaje
Total Muc?stra de 15 9781.9 Cuencas Comaina - Cenepa
Concesiones
1. Compafiia Minera . .
Afrodita S.A. 1993 2 1,808.00 Comaina 1 y Comaina 3
2. Compaiiia Minera Hito 1993 y 5 272730 Comaina 2, Hito, Campana 1,
S.A.C. 1995 e Campana 2 y Apu
3. Titulares: Carlos Ballon Maravilla 22, Lahaina 4, Cenepa
Barraza, Minera NDR Pertt | 2006 y 4, Cenepa 5,
S.A.C., Inversiones Mineras 2008 8 5,246.60 Cenepa 6, Maravilla 21,
Alexander S.A.C. Oro Grande 2 y Oro Grande 1

Fuentes: INGEMENT - Abril 2015. Para esta fecha, Titulares 1 y 2 con vigencia de derechos y
Titulares 3 con derechos extinguidos al 2015 pero vigentes antes del 2010.
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El Decreto Supremo 023-2007-AG, ratificd los
derechos adquiridos por la empresa Hocol en el
Lote 116 de 853,381 hectareas mediante contra-
to de licencia de exploracion y explotacion apro-
bada en diciembre del 2006, a mas de 10 afios
de a vigencia constitucional de los derechos de
consulta y consentimiento previa establecidos
en el Convenio 169-OIT. Ademas este Lote se
superponia con casi la mitad del area de la
Reserva Comunal Tuntanain y con mas de 70
comunidades indigenas tituladas, las cuales
habian participado en el proceso de categoriza-
cion de la ZRSC.

En todo este periodo, ¢ quiénes representaban a
los Pueblos Awajun y Wampis, los que no fueron
consultados en el otorgamiento de concesiones
mineras y del Lote 116 en territorio ancestral?:

Basicamente las mismas que representaron a
sus Pueblos en el proceso de consulta
2000-2004: las 164 Comunidades Tituladas, las
5 organizaciones de Sectores de Rio menciona-
das, a las que se agregaron 2 organizaciones en
la cuenca del rio Cenepa, Organizacién de
Desarrollo de Comunidades Indigenas de Num-
patkaim y Alto Comaina-ODECINAC y la Organi-
zacion de Desarrollo de las Comunidades de
Alto Comainas-ODECOAC; ambas afiliadas a
ORPIAN-P.

El 15 de marzo del 2007, los directivos y delega-
dos/as comisionadas de ODECOFROC y ODE-
COAC asi como el Alcalde del Centro Poblado
de Shaim (comunidad base de ODECINAC) sus-
cribieron el “Pronunciamiento Awajun Wampis
del Cenepa”, del que reproducimos una parte:

“En el mes de setiembre 2006 a nivel nacional
denunciamos las contaminaciones de nuestros
Rios por la actividad minera de oro que se viene
realizando por ecuatorianos en Territorio Perua-
no y por la minera Afrodita, que se realizan en
las cabeceras del rio Comaina y Sawientsa.

Queremos conservar sin contaminacion nues-
tros recursos naturales flora, Fauna, agua, aire y
bosques que es la herencia que nos dejaron
nuestros antepasados y es parte de nuestra

cultura Awajum Wampis del Cenepa, consi-
derado como pulmon del mundo y como
peruano necesitamos el desarrollo econémi-
co sostenible sin dainar el medio ambiente.
Hasta el momento no hemos sido escucha-
dos ni atendidos sobre este tema

Por todo lo expuesto

Pedimos al presidente Constitucional Dr.
Alan Garcia y al Dr. Jorge del Castillo una
audiencia para pedirle la inmediata creacion
de este importante Parque Nacional en la
Cordillera del Céndor de 180 000 ha y la
Reserva Comunal Tunta Nain mediante un
acuerdo entre los pueblos Awajum Wampis
y el Estado.

Nuestra solicitud es justa dentro de la consti-
tucion del Estado, ley de areas naturales pro-
tegidas y la Resolucion Legislativa No 26253
que aprueba el Convenio 169 del OIT, art. 7 y
14

Un hito histérico en la construccién de la
representacion indigena para la defensa
de los Pueblos Awajun y Wampis es el que
citamos al inicio de este capitulo: el 29 de
agosto del 2007, los principales lideres y
autoridades originarias acordaron la convo-
catoria de la Asamblea General Extraordina-
ria en Yutupis. Convocada por el Presidente
de la Sub sede del CAH-Chapiza, reuni6 a
Jefes de Comunidades, delegados, lide-
res/as de las comunidades, dirigentes de
organizaciones y Alcaldes de las 5 Cuencas
de la provincia de Condorcanqui, del distrito

15. “Peru: crénica de un engafno. Los intentos de enajenacién del
territorio fronterizo awajun en la Cordillera del Céndor a favor de la
mineria”. 2009. El equipo de investigacion de ODECOFROC
(Fredrerica Barclay Rey de Castro, Pedro Garcia-Hierro y Marco
Huaco Palomino), el Grupo de Trabajo Racimos de Ungurahui y el
Grupo Interna—cional de Trabajo sobre Asuntos Indigenas (IWGIA).
16. En: “La violacion “sistematica” de los derechos del Pueblo
Awajun en el Cenepa”’. Elaborado por Zebelio Kayap Jempekit
(presidente de ODECOFROC) y Oscar Chigkun Mayan (presidente
de la comunidad nativa Antiguo Kanam). Pagina Web de Justicia
Viva-Documento 26062014-155020.pdf

17. Al punto que el Informe del Observatorio de Conflictos Mineros
correspondiente al mes de julio del 2008 sefial6 que el mayor
numero de concesiones otorgadas por el Peru en los ultimos 3 afios
correspondieron a areas fronterizas con Ecuador en las regiones de
Piura, Cajamarca y Amazonas lo que hace pensar que estaria
orientado a constituir un gran “distrito minero transfron-terizo”.
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de Imaza y de las provincias de Bagua y Datem
del Marafion.

Es decir, las organizaciones por Sectores de Rio
y la propia ORPIAN-P, pasaron a un segundo
plano, no solo por la desconfianza a las directi-
vas, gran parte de las cuales se mostraban poco
firmes y algunos habian transado con la empresa
Hocol sin autorizacion de las Asambleas por
Sector de Rio, sino también porque se trataba de
la ruptura de un pacto territorial con el Estado
que ponia en riesgo el territorio indigena. Ante
eso, emergi6 la Asamblea General de Lideres y
Comunidades del territorio ancestral, como
organo de decision soberana. Las concesiones
mineras y el Lote 116 representaban una amena-
za, lo que fue confirmado con la difusion rapida
local de lo que habia escrito el entonces Presi-
dente de la Republica, Alan Garcia, el 28 de
Octubre del 2007 y se habia publicado con el
titulo "El sindrome del perro del hortelano”, en el
diario nacional EI Comercio. Las comunidades
eran como los perros del hortelano, que no deja-
ban que millones de hectareas, que no cultivan ni
dejan que otros cultiven, se vendieran a otros
con mejor tecnologia y mayores recursos que les
traeria desarrollo.

Después de seis meses de la Asamblea General
Extraordinaria de Yutupis, se inici6 el proceso de
participacion ciudadana convocada por Perupe-
tro: dos encuentros informativos sobre el Lote
116 y la exploracion de hidrocarburos en la
cuenca de la quebrada de Domingusa, seguido
por la Audiencia publica en Santa Maria de Nieva
el 29 de marzo 2008. Luego del Encuentro Infor-
mativo del 12 de marzo, se realizd la Asamblea
General donde dada la gravedad de la situacion
se constituyé la Comision Especial de Unifica-
ciéon de Organizaciones de bases indigenas por
la defensa territorial de Condorcanqui e Imaza.
La que elabord el documento que fue sustento
del rechazo de la actividad petrolera expuesta
por ORPIAN-P en la Audiencia Publica del 29 de
Marzo, donde correspondio a la representacion
nacional del CONAP sustentar la aceptacion del
Lote 116. Ver detalle en el Recuadro 1.

14

La afectacion drastica de sus derechos territo-
riales — espirituales y materiales - que sustentan
su existencia y proyeccion como Pueblos, por
parte de un Estado peruano que rompia los
Acuerdos para favorecer a empresas mineras y
petroleras, violando su derecho a ser consulta-
dos previamente, desaté el rechazo de las
comunidades ante la informaciéon que llegaba
cuando los decretos estaban dados, lo que
causo indignacion por lo que representaba: un
engano y ruptura del pacto entre Estado y Pue-
blos.

El significado politico cultural de esa evaluacion
condujo al transito de un “tiempo de paz” a un
“tiempo de guerra”; un transito de una situacién
de “utugchat” a una de “maniamu”. Una fase de
transito para llegar a un arreglo o si no es posi-
ble, avanzar hacia el conflicto abierto, que
delata una fase de alerta y de emergencia ante
la inminencia de que se concrete el riesgo terri-
torial.

“En el caso de los Awajun, podemos encontrar la
palabra mas comun para referirse a una situa-
cion de conflicto es utugchat, que expresa un
desacuerdo sin que se haya producido actos o
conductas de violencia. En cambio, la palabra
maniamu, si se refiere a un conflicto que implica
violencia y mas concretamente alude al enfren-
tamiento fisico. Un utugchat puede convertirse
en maniamu, si no es resuelto a tiempo por el
jefe de la comunidad, los ancianos y los mismos
familiares. Cuando se llega a una solucién o un
arreglo se dice que se ha logrado un epegkea-
mu” (Vigilante Amazonico 2012:42) .8

Esa fase de transito implicaba también una
organizacion especial: la “Comisién Especial de
Unificacién de Organizaciones de base indige-
nas por la defensa territorial de Condorcanqui e
Imaza”; la que posteriormente se denominaria
Comision Especial de los Pueblos Awajun y
Wampis-CEPPAW. Una representacion indige-
na con autoridad para gestionar la defensa en
tiempos de conflicto con el Estado y que
estuvo a cargo de la preparacion organizada
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de la participacién de las Comunidades en el
paro amazénico nacional de agosto del 2008.
Previamente a la movilizacion, los principales
conductores participaron de la sesion con los
sabios visionarios, los waymakus, para recibir la
fuerza espiritual de Ajutap.

La derogatoria de los decretos legislativos que
facilitaban la parcelacion de las tierras comuna-
les y la venta de las mismas (DL 1015y 1073) y
la exigencia del cumplimiento de la consulta y
consentimiento previo constituian lo central de
la demanda indigena amazonica levantada por
AIDESEP, por lo que conecté facilmente con la

demanda de los Pueblos Awajun y Wampis. Los
clanes familiares, sus autoridades indigenas vy
las Comunidades de los cinco Sectores de Rio
respondieron a la conduccién unitaria de la
Comision Especial: se constituyeron Grupos de
delegados — mayormente jovenes hombres -
que se trasladaron a las zonas de movilizacién
mientras que las comisiones de logistica organi-
zaron el abastecimiento diario con los alimentos
— platanos y yucas — que llegaban de los dife-
rentes Sectores, a los que se agregaban los
enviados por los centros poblados y de colonos
solidarios.

RECUADRO 1: PRINCIPALES ACCIONES DE LAS ORGANIZACIONES AWAJUN Y WAMPIS RESPECTO AL
MEGA PROYECTO PETROLERO-GAS DEL LOTE 116, EN EL ANO 2008

Actividad

Contexto

Actores Acto Publico

La Asamblea constituyé la Comisién
El 19 de febrero 2008 se aprueba Especial de Unificacion de
por DS. No. 012-2008-EM el Organizaciones de base indigenas por
Reglamento sobre la 12 de Marzo: Asamblea la defensa territorial de Condorcanqui
participacion ciudadana para la | General de Sabios, Jefes de e Imaza [después se denominaria
realizacion de actividades de Comunidades y de CEPPAW)]. Esta Comisién elaboré el
hidrocarburos", siendo atribucién | Organizaciones Awajun y Documento que se leyd y entregd en
de PERUPETRO SA, una vez Wampis de las cuencas de el Encuentro Informativo del 29 de
12y suscrito el Contrato, informar a la provincia de marzo, de rechazo de las actividades
7AHIEN  través de eventos presenciales. | Condorcanqui, después de | petroleras porque violaba los derechos
-2008 El 12 de marzo se realizo el conocer la informacion de los pueblos indigenas contenidos
primer "encuentro informativo"; y | sobre actividades petroleras en el Convenio 169 de la OIT. Asi
el 29 de marzo se realizo el y marco legal en el Lote 116 | mismo desconocia la representacion
segundo, esta vez con presencia en el Primer Encuentro del asesor de CONAP. Luego de su
de representantes colombianos | Informativo de Perupetroy lectura, se retiraron unos 40
de Hocol. Alli ORPIAN sustento MEM. indigenas, en su mayoria del Rio
el rechazo y CONAP la Santiago [Informe Oficial y Dosier
aceptacion. Hojas Parroquiales, Santa Maria de
Nieval.
La Audiencia publica el 29 de
marzo 2008, convocada por " U
, . , Pozos Feroces", articulo que da a
Perupetro, sobre las concesiones Articulo de . .
. conocer y analiza la conocida postura
petroleras y la exploracion por Alvaro Rocha o
. de rechazo de las actividades
parte de la empresa Hocol, Revilla,
h . - petroleras en el Lote 116, por parte de
realizada en Santa Maria de incluye las comunidades. Recuerda los
Nieva, fue desarrollada con Revista declaraciones . :
31.05 . o - eventos organizados por Perupetro en
agresiva exclusion de la SOMOS No. | de dirigentes > : .
-2008 A . S Santa Maria de Nieva, los dias 12y 29
participacion de las delegaciones 1121 indigenas -
N . -7 ; de marzo. Al final recoge las palabras
indigenas y manipulacion de la Santiago d diri un: "N
informacion como de la Manuin y eun irigente awajun: "No vamos a
articipacion. Al final queda claro Antuash dejar entrar al HOCOL. Defenderemos
P uF:e ol inferés ré?:tico es Chiakin nuestra selva aunque nos digan perros
4 P L gKin. del hortelano”.
ingresar y hacer exploracion en
la cuenca de Domingusa.
09 al Los Pueblos Awajun y Wampis de las cinco cuencas participan activa y organizadamente en el Paro
23.08 nacional indefinido, estimandose en mas de 4 mil indigenas movilizados apoyados por las
-2008 Comunidades, los residentes y comerciantes de las capitales, asi como entidades de la region.
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La aparicion histérica de Pueblos indigenas ama-
zonicos movilizados a lo largo de la selva, colo-
cando la agenda movilizadora en el Congreso de
la Republica (20.08.2008) y logrando la deroga-
toria de los dos decretos mencionados, causé
asombro en la opinién publica y se quedé como
parte del presente y futuro necesariamente a
tener en cuenta por el Estado - al menos, en la
institucionalidad de la Defensoria del Pueblo -y a
la Sociedad, al menos en las organizaciones
defensoras de los derechos humanos y ambien-
tales, amantes de la Amazonia. También en los
Obispos de la Selva, especialmente de la Vicaria
de San Francisco de Javier con sede en Jaén
cuyo ambito incluye el territorio ancestral de los
Awajun y Wampis.

La postergacion reiterada de la Ley para la imple-
mentacion del derecho de Consulta Previay de la
revision para la derogatoria de otro paquete de
decretos legislativos, fue el contexto en el que
AIDESEP convoco para el paro indefinido desde
el 09 de abril del 2009. Esta vez, esa decision no
fue consultada con las organizaciones indigenas
locales en cada Regién. En el caso de los Pue-
blos Awajun y Wampis, no medié ninguna
reunion del conjunto de representantes de los
cinco sectores de rio para tomar decision conjun-
ta y organizar la conduccion.

Las delegaciones del Sector de Cenepa se unie-
ron a las de Imaza y tomaron el Puente Corral
Quemado el domingo 10 de mayo, del que fueron
desalojados violentamente. Ante este hecho, las
Asambleas en Puerto Galilea y en Santa Maria
de Nieva decidieron unirse al paro: las rondas
indigenas pasaron a controlar el orden en estas
capitales, especialmente en Santa Maria de
Nieva, donde la Comisaria fue abandonada. Se
instalé el Comité Provincial de Lucha, al que
luego se integré el representante de los comer-
ciantes, el Comité fue el que condujo las accio-
nes de traslado hacia Imaza, y respondia a las
preguntas de la autoridad militar del puesto de
Ciro Alegria.

Una buena descripcion de este proceso de
preparacion y conduccion es realizada en los

siguientes términos:

“En el caso del paro reciente, la lucha ha sido
contra el Estado donde se reunieron los awajun,
wampis y achuar, que también contaron con la
solidaridad de los colonos, porque los decretos
legislativos afectaban a todos. El paro fue
precedido de varias semanas de preparacion
que incluia la recoleccion y analisis de mucha
informacion con la participacion de ancianos y
ancianas, lideres escogidos, licenciados del
ejército y estudiantes universitarios. Siguieron
los debates y luego empezaron a tomar decisio-
nes por consenso, primero por el rio Cenepa, el
lugar mas afectado por las empresas extracti-
vas, luego siguieron los otros sectores por
solidaridad”

“La preparacion y realizaciéon del paro se hizo
por consenso en cada etapa. Una vez tomada la
decision, quedaron marginados los que no que-
rian tomar parte, y también dejaron de lado a
varios de los dirigentes elegidos de sus organi-
zaciones. Escogieron a lideres respetados
como coordinadores, sin poder para mandar,
que se ocupaban del aspecto operativo. Forma-
ron comités de lucha en cada una de los cinco
rios de la zona. También habia coordinadores
de logistica para coordinar la alimentacion vy el
transporte, y lograron la comunicacion rapida
por medio de los celulares. Los ancianos
(muun) aportaron desde su experiencia y sabi-
duria y las ancianas ofrecieron fuerza y protec-
cion por medio de sus canciones sagradas,
anen”(James Regan 2010:20).
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El testimonio de Santiago Manuin Valera, en la Audiencia del 10 de setiembre del 2014, en la Sala
Plena Transitoria a cargo del Juicio Oral en el caso de la Curva del Diablo, respondiendo las preguntas
del Fiscal acusador José Novoa Vasquez, ilustran sobre la organizacion de la movilizacion del 2009,
reproducimos algunos dialogos en el Recuadro adjunto.

[Foto Juan Velasco Alvarado/Nieva, Mayo 2009]

RECUADRO 2: ORGANIZACION Y REPRESENTACION EN MAYO 2009

Transcripcion parcial del Interrogatorio del Fiscal Novoa [Pregunta] a Santiago Manuin [Responde]-Grabacion de
Audiencia del 10-09-2014

“[Pregunta] ¢ Qué otras organizaciones o dirigentes de otras organizaciones participaron o colaboraron con él en la
organizacion, en las comunidades que él ha mencionado, para el paro amazoénico?: [Responde] Justamente, los padres
de familias, la poblacién de estos 5 rios, de estas 5 zonas donde participe, rechazaban de que las organizaciones, los
dirigentes, andan detras de las empresas mineras, madereras, petroleras haciéndonos dafio, no querian que participen;
es justamente por eso que me delegan para que no haya esa intromision y ellos no han participado.

[Pregunta)¢,Ha coordinado con algunos dirigentes de AIDESEP, como Alberto Pizango Chota, con algunos dirigentes de
ORPIAN, para organizar el paro amazénico?: [Responde] No hubo acuerdo, coordinacion con AIDESEP, aunque pode-
mos tener relaciones para diversas actividades, en estos casos no; de alguna manera participé digamos asi ORPIAN
fue comunicandonos, emitiéndonos ese decreto legislativo, simplemente saben hay esa noticia, esa situacion. Entonces
nosotros recibimos, analizamos y tomamos la decision pero no directamente porque participd, organizd, planificd, no ha
habido esos acuerdos. Los padres de familias, la poblacién awajin y wampis es la que ha decidido reclamar.

[Pregunta)¢ Habian personas responsables por cada zona?: [Responde] Al respecto cada sector tenia una representa-
cién; por decir, si es rio Santiago habia zona baja, zona medio, parte adelante; igual en otros sectores como Marafion,
Cenepa, Nieva, ahi en grupos. Sumado esas personas eran 4,800 personas

[Pregunta)s, Qué personas lideraban esos grupos?: [Responde] Han pasado cinco afos, ya no recuerdo.
[Pregunta]¢,Pronuncié el nombre de Salomon, podria decir el nombre completo de esta persona?: [Responde] En el
comienzo estabamos formando asi como cuencas, mas bien dijeron pueden haber grupos, diciendo esto formaron
grupos en el sector Imaza donde colocan al sefior Pedro Tiwi, en el caso de sector Shiriaco colocan al sefior Fernando
Tuyas, asi en el sector Condorcanqui; pero después dijeron por qué no hacemos una sola coordinaciéon como bloque,
ahi es donde eligen al sefior Salomén Awanach no me acuerdo su segundo apellido.

[Pregunta]¢, Cuando él sefala que concurrié a la Curva del Diablo para que estas personas, los 4,800 integrantes de las
comunidades nativas regresen a su lugar, tenia que coordinar regreso en camiones, quién financiaba el paro para que
estas personas puedan regresar de la Curva del Diablo?: [Responde]Al respecto, la movilizacion involucraba, beneficia-
ba, afectaba a todos los que estaban alli, madereros, comerciantes, transportistas que tienen autos que hacen colecti-
vos, comerciantes que tienen carro, fue coordinando con ellos a que contribuyan al traslado, que colaboren de esa
forma porque al final de todo ellos eran los beneficiados, fueron convocados para que contribuyan. EI movimiento de la
gente fue realizado de esa forma.

[Pregunta]¢, Cuando llegd a Curva del Diablo el dia 4, él convocé a alguna reunién en la Curva del Diablo para que reque-
rir a sus hermanos de las Comunidades Nativas para que se retiraran; tuvo reunién con ellos?: [Responde] Asi como la
poblacién era el que movilizaba practicamente, tenia que comunicarseles para retornar, para decirles eso si, hemos
reunido el 4 de junio para comunicarles, entonces dijeron ;de qué manera vamos a regresar? Dije no se preocupen, hay
camioneros que estan paralizados ellos a modo de pasar nos van a llevar, también hay camiones que estan viniendo de
Chiclayo ellos se van a sumar al retorno. Para comunicarles eso hemos reunido. (..)

[Pregunta)¢,Quién les representaba en Lima?: [Responde] Como mi labor concentraba en el sector Nieva y las coordina-
ciones hasta Bagua, quizas las representaciones que habia aca se habran estado comunicando con AIDESEP, esos
deben saber, yo desconozco esa parte porque he estado abocado a un sector especifico, en ese caso la representacién
que habia aqui en la Curva del Diablo estoy seguro que han estado coordinando, comunicando a los dirigentes de
AIDESEP, porque AIDESEP se comunicaba con el gobierno, supongo que ha habido ese conocimiento”.

18. Conflicto y Amazonia. Diagnéstico. Mitigacion de conflictos sociales y desarrollo de la Amazonia”. 2012. Consorcio CAAAP, CEAS,
CRS. Peru, Lima.
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III. CRISIS DE REPRESENTACION DE LOS
PUEBLOS AWAJUN Y WAMPIS EN EL
CONTEXTO POST BAGUAZO

‘“PRONUNCIAMIENTO:

Los 110 representantes de diferentes comunida-
des tituladas y anexos de las cinco cuencas del
Alto Maranon, participantes en la Asamblea
Extraordinaria de Apus, lideres, lideresas e inte-
lectuales de los Pueblos Awajun y Wampis, nos
dirigimos a la comunidad local, provincial, regio-
nal e internacional para exponer lo siguiente: 1.
Queremos advertir a las autoridades del gobier-
no peruano, a las instituciones privadas y otras
instituciones de diferentes ONGs que no sean
sorprendidas por el supuesto asesor de FECO-
NARIM, FAD, OCCAAM, senor Octavio Shacai-
me Huahua que hace sus gestiones en la ciudad
de Lima, tratando de negociar con el gobierno y
otras instituciones a titulo personal. 2. Los repre-
sentantes de las 3 federaciones: presidente de
FECONARIM, sefior Miguel Ampush, presidente
ilegal de FAD sefior Elias Nazario Pajish,, Presi-
dente de OCCAAM, senor Adriano Katip Yanua,
senior Ricardo Apanu, Profesor Roberto Orrego
Mashian y otros han salido a Lima sin conoci-
miento y sin autorizacion de sus comunidades
afiliadas...5. La comision que estan en Lima no
tienen nuestra autorizacion para que puedan
hacer acuerdos con el gobierno ni con las institu-
ciones privadas. En conclusion la asamblea los
rechaza y desautoriza desconociendo sus ges-
tiones.

Santa Maria de Nieva, 21 de marzo del 2010”

Después de los sucesos del Baguazo, se visibili-
z6 publicamente la division de los dirigentes de
las organizaciones de sectores de rio en torno a
la posicion a favor o en contra del desarrollo de
actividades petroleras y mineras en el territorio
ancestral, lo que era lo mismo en el contexto del
2010, estar a favor o en contra de respaldar y
facilitar las gestiones del gobierno de turno, en
este caso del Presidente de la Republica Alan

Garcia Pérez, incluida la venta de las gran-
des lotes de bosques y tierras ancestrales,
negando la responsabilidad politica y militar
de su gobierno en el desencadenamiento de
los hechos sangrientos el 5 de Junio del 2009
y asumiendo en consecuencia que la respon-
sabilidad recaia en otros indigenas y no indi-
genas violentistas, tal como fue la version
oficialista.’®

Las primeras movidas en esa perspectiva se
concretaron con el viaje de un grupo de per-
sonajes awajun a Lima para tener reuniones
con asesores e instancias del gobierno, lide-
rados por Octavio Shacaime Huahua. Preci-
samente, la cita del pronunciamiento que
encabeza este capitulo, informa de esta ges-
tion y la desautoriza.

Lo destacable de este hecho, es que la
instancia que desautoriza es la Asamblea
Extraordinaria de 110 representantes — Jefes
de Comunidades [“apus”], lideres/as, dirigen-
tes, intelectuales - de los Pueblos Awajun y
Wampis de las cinco cuencas, realizada del
19 al 21 de marzo del 2010 [Documento sus-
crito]. La misma, que elige a los miembros de
la Comision Especial Permanente de los Pue-
blos Awajun y Wampis-CEPPAW, otorgando-
les credenciales mediante su Mesa Directiva,

19. “Hay millones de hectareas para madera que estan
ociosas, otros millones de hectareas que las comunida-
des y asociaciones no han cultivado ni cultivaran .....Pero la
demagogia y el engafio dicen que esas tierras no pueden
tocarse porque son objetos sagrados y que esa organizacion
comunal es la organizacién original del Perq, sin saber que
fue una creacion del virrey Toledo para arrinconar a los
indigenas en las tierras no productivas.

Este es un caso que se encuentra en todo el Peru, tierras
ociosas porque el duefio no tiene formacion ni recursos
econdémicos, por tanto su propiedad es aparente. Esa misma
tierra vendida en grandes lotes traeria tecnologia de la que
se beneficiaria también el comunero”. Fuente: “El sindrome
del perro del hortelano”; EI Comercio 28.10.2007.
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a quienes consideran sus representantes maxi-
mos ante el Estado, Instituciones eclesiales y
privadas: en representacion del Pueblo Awajun,
Santiago Manuin Valera y del Pueblo Wampis,
Wrayz Pérez Ramirez, para las gestiones de
proyectos y de urgencia. Otros miembros elegi-
dos de la CEPPAW: Andrés Noningo Sesen,
Julio Quiaco Inchipis, Rufino Trigoso Paredes,
Antuash Chigkim Mamaik y Juan Nuningo
Puwai. Como se puede ver en el Anexo 1, se
trata de personalidades indigenas con una
trayectoria de reconocimiento de sus respecti-
vos Pueblos Awajun o Wampis.

Esa misma Asamblea hace otro Pronuncia-
miento con la misma fecha para informar que el
20 de febrero del 2010 con la decisiébn masiva
de la asamblea se les invitd a los sefiores de la
Empresa Expertiss, al sefior José Alvarado y
representante de la Empresa Walsh para que
formule una informacién resumida a los asam-
bleistas, de la supuesta actividad que se realiza
en el sector Domingusa, sobre el Estudio de
Impacto Ambiental, luego de lo cual la Asam-
blea hace la siguiente observacién “Que la
empresa no cumplio la propuesta que le dejo la
Comisién Especial de las Organizaciones de
Base, para la Defensa Territorial de Condorcan-
qui-lmaza para:

- Consultar con los 4 Alcaldes de la Zona
- Consultar con las 11 Organizaciones de
base

- Finalmente, consultar con 180 Apus de
las Comunidades Tituladas.

Sin cumplir estas metas hizo trato con presiden-
te de FAD a nivel de Domingusa y no quiso
dialogar con los restos de las comunidades
involucradas dentro del mapa de la jurisdiccion
que tiene Maurel Et Prom del Lote 116”

Desde la vision de los Jefes de Comuni-
dad, lideres y lideresas asi como de la
CEPPAW constituidos en esa Asamblea Gene-
ral, la representacion de los Pueblos Awajun y
Wampis no se reduce a las Organizaciones de
Base/Sector de Rio sino que incluye necesaria-
mente a los Jefes de las Comunidades Titula-
das en el territorio ancestral, tampoco una
Comunidad puede arrogarse la representacion

del Pueblo respectivo. En el afo 2010, de
acuerdo a los datos oficiales, existian 166
Comunidades Tituladas en una extension de 1
millén 452,256 hectareas (100%), de las cuales
el 56% correspondia al area del titulo comunal
(Tabla 4).

Tabla 4: Comunidades Tituladas en 2010

TOTAL COMUNIDADES 2010
Cantidad de | , % .
Comunidades Area Total (ha) | Area Titulada
0, 0, 0,
ALTO 11)%?% 100% | 1,452,256 [ 100% | 816,941 | 100%

Segiin Distritos

Rio Santiago 18 11% | 449,765 | 31% | 271,388 | 33%

Nieva 55 33% | 372,543 | 26% | 196,180 [ 24%

El Cenepa 41 25% | 293,986 | 20% | 158,450 | 19%

Imaza 52 31% | 335,962 | 23% | 190,924 [ 23%

Fuente: Directorio de Comunidades Nativas Tituladas a Diciembre 2010 -

Region Amazonas (COFOPRI)

En contraste, el lider Octavio Shacaime acom-
pafado por un grupo de lideres y lideresas
awajun, decidieron constituir una organizacion
que sea interlocutora y colaboradora del
Gobierno. Asi a fines del mes de marzo del
2010, se constituy6 “la Coordinadora Nacional
de Pueblos Indigenas Awajun y Wampis, que,
en representacion de 180 comunidades nativas
de la provincia de Condorcanqui, gestiona con
el Gobierno Central proyectos de inversion en
desarrollo social y econémico en dicha provin-
cia. La nueva coordinadora discrepa abierta-
mente con las demandas de la Asociacién Inte-
rétnica de Desarrollo de los Pueblos Amazoni-
cos (Aidesep )” (EI Comercio, 30 Mayo 2010).

El 05 de junio del mismo afio, después de la
reunion con el Premier Velasquez Quesquén en
la sede de la Presidencia del Consejo de Minis-
tros, de acuerdo al reporte periodistico: “Sha-
caime precisé que quienes componen la Coor-
dinadora de Comunidades y Pueblos Awajun
nunca pertenecieron a Aidesep, porque siempre
han sido “auténomas”, y ademas porque creen
que “debe respetarse la libertad y la democra-
cia, que es lo que debe reinar en el pais”. “El
pueblo debe caminar con el Estado para lograr
el desarrollo de nuestro pueblos, no queremos
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enfrentamientos”, agrego”.
06.06.2010).

(La Republica,

El 03 de agosto del 2010, casi todos los medios
de comunicacion difundieron fotos y declaracio-
nes de Octavio Shacaime pidiendo perddén por
los sucesos de Bagua. En la version de El
Comercio “Comunidad Awajun pidié perddn al
Peru y a la Policia Nacional por el ‘Baguazo:
“Solicitamos el perdén del Estado y de la Policia
Nacional. Nos sentimos muy acongojados por
esos hechos (de Bagua) y creemos que estamos
entrando a un camino de un nuevo amanecer
para todos”, sefialé el dirigente en declaraciones
recogidas por Andina. Estas palabras se pronun-
ciaron durante el abrazo que intercambiaron un
grupo de representantes de la comunidad Awajun
y efectivos de la Direccién de Operaciones Espe-
ciales (Diroes), en la sede del Ministerio del Inte-
rior, en una ceremonia a la que asistio el director
general PNP, Miguel Hidalgo”.

Después de estos actos no volvié a aparecer
publicamente la mencionada Coordinadora,
hasta marzo del afio 2012, cuando logré que uno
de sus miembros, Alexander Tees Wishu, ex
presidente de ORPIAN-P, obtuviera el cargo de
Presidente del CAH, una de las principales bases
de ORPIAN-P, canalizando el descontento de un
importante grupo de Jefes de Comunidad y Lide-
res por la conducta del exilado presidente de
AIDESEP - Alberto Pizango que se exilo en Nica-
ragua dejando a su suerte a los Awajun y Wampis

acusados de los sucesos del “Baguazo” - asi
como de las sospechas de malversacion de la
directiva presidida por Cervando Puerta. Conjun-
tamente con la nueva directiva del CAH promo-
vieron la toma de la oficina y la inscripcion de la
revocatoria en la SUNARP, del entonces presi-
dente Edwin Montenegro y del Vicepresidente
Fernando Flores del Consejo Directivo de
ORPIAN-P. Para entonces, tenia el apoyo de los
presidentes de la FAD, FECONARIN y de la
Organizacion de Desarrollo de Comunidades
Awajun de Bajo Maranén-ODECABM reciente-
mente creada, representantes que respaldaban
las actividades de la empresa Maurel Et Prom en
la Comunidad de Kaashap,?°todas organizacio-
nes de base en el ambito distrital de Nieva.

La Coordinadora avanzaba en la construccion de
su andamiaje en Nieva, con excepcion de la
Federacion Indigena del Sector Shawit-FISH que
la desconoci6. En Imaza no se presentaba la
misma situacién, habian surgido la Federacion
de Mujeres Awajun del Alto Marainon-FEMAAM y
el Consejo Indigena de la Amazonia Perua-
na-CIAP que se mantuvieron fuera de la Coordi-
nadora, al igual que la antigua OCAAM. A pesar
de ello, después de la revocatoria, eligieron como
presidente y vicepresidente de ORPIAN-P, Fran-
cisco Shajiam Sakejat y Enrique Majantai Kuja,
respectivamente, naturales del distrito de Imaza.

En El Cenepa, ODECOFROC la de mayor repre-
sentacion comunal desconocio la legitimidad y la
legalidad de la revocatoria y de la inscripcion de
la nueva directiva. En el Rio Santiago, FECOHR-
SA se mantuvo fuera de la coordinadora, posicion
que adoptaron las organizaciones de base tanto
la Federacion de Comunidades Awajun del Rio
Santiago-FECAS como la Organizacion Pueblo
Indigena Wampis de Kanus-OPIWAC, surgidas
en el transcurso del 2010.

20. Empresa que habia logrado la aprobacion del Estudio de
Impacto Ambiental del Proyecto de Perforacion de hasta 02
Pozos Exploratorios desde la plataforma DOM-1, en el Lote
116, ubicado en el distrito de Nieva, provincia de Condorcan-
qui, regién Amazonas. Aprobado el 02.10.2011 mediante
Resolucion Directoral No. 283-2011-MEM/AAE, Ministerio de
Energia y Minas.
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La Coordinadora avanzaba en adoptar formal y oficialmente la direccion de una de las mas impor-
tantes organizaciones regionales de AIDESEP, alli donde hasta el ano 2012, las directivas se
habian mantenido como parte de esta central nacional. Véase el Recuadro siguiente.

RECUADRO 3: CONSTITUCION DE ORPIAN- Py CONSEJOS DIRECTIVOS PERIODO 2002-2013
Partida N° 11000742- Registro de Personas Juridicas-SUNARP

Acto

Contenido

Inccripeitn Constitucion de asociaciondenominada Organizacion Regional de los Pueblos
Indigenas del Norte del Peni (ORPIAN-P)
Contribuir al reconocimiento, como al respeto y desarrollo de los Pueblos Aguaruna
Huambisa y Kechwa que conforman su base social.- promover, difundir, defender y
reivindicar los derechos humanos indigenas y territoriales de las comunidades de los
Pueblos Indigenas de la Amazonia Norte del Perta-Impulsar en forma comjunta el
desarrollo integral v sostenido de las comunidades indigenas a fin de mejorar el nivel
Objetivos de de vida-defender y difundir laimportancia del medio ambiente y el manejo
ORPIAN-P |sostenible de biodiversidad delas comuridades indigenas.-revalorar y desarrollar la
15.02.2002 herencia espiritual y cultural delos pueblos indigenas através de la educarcion.-
incentivary promover el fortalecimiento del trabajo comunal en base ala solidaridad
y la ayuda mutua entre las familias.- o frecer proteccion y defensajuridicaalos
comuneros y dirigentes federativos frente a terceros.- cualquier otra funcidn que
estime necesaria para €l fiel cumplimiento de sus fines.
a) €l Congreso Regional, nombre que adopta la Asamblea General, es e drgano
Organos de supremo de gobiemo, puede ser ordinaria o extraordinaria; b) Consejo Directivo
gobiemo de Regional, nombre que adoptala Junta Directiva, quien tiene la representacion y
ORPIAN-P direccion de la Asociacidn, esti conformada por Presidente, Vice-presidente y
Secretario-Tesorero.
Primer Consejo Presi . : . . ; : .
11.04.2002 Directivo esidente, Shapiom Nomingo Sesen; 'Ul{-IE'I']I'ESII_‘.-lEﬂtE, Raquel Caicat Chias; Secretario-
Regiondl Tesorero, Francisco Quiaco Inchipis.
Asamblea La Asamblea General de Reg;ula.rizacién realizada el 11.02.2006 eligid al Consejo
15.02.2006| General e |PITECHVO Regional para el periodo Febrero 2006-Febrero 2009; Prmdernn,ﬁlﬂ{a{lda:'
Regularizacién Tees Wishw: Vicepresidents: Leandro Calvo Nantip: Secretario-Tesorero: Rosalia
Yampis Agkuash
Hleccidn de La Asamblea General Extraordinaria del 07 abril 2009 eligio sunuevo Consejo
33 04.2000 Consgjo Directivo para el periodo Abril 2009-Abril 2012; Presidente, Cervando Puerta Pefia;
N Vicepresidente, Leandro Calvo Nantip; Secretario-Tesorero: Edwin Montenegro
Directivo Dévila
23.00.2011 Renunciade La Asamblea Extraordinaria del 20 Diciembre 2010 acordd aceptar la renuncia del
Directivos Presidente Cervando Puerta y el Vicepresidente Leandro Calvo.
Nombrami ento LaAEﬂIﬂbl’EaGEﬂEﬁll del 20 diciembre 2010 eligio su nuevo Consejo Directivo parael
53.09.2011 de Junta  perio Flo Abril 2009-Abril 2012 Prrea'.:?dezte, Ba‘gar{ﬁm Crmmh Pizangp;
Directiva Vicepresi dente, Edwin Montenegro Davila Secretario-Tesorero, Nicanor jJuwau
Dupis.
Nombramiento La Asamblea General del 30 Marzo 2012 eligid sunuevo Consejo Directivo para el
02.04.2012 de Junta periodo 17 Abril 2012-17 Abril 2015: Presidente, Edwin Montenegro Davil
Directiva Vicepresi dente, Femando Flores Wansi; Secretario-Tesorero, Ramos Pijukchun
Mashian.
Revacaciba y LaAsamblea del 10 de Agosto 2012 revocd al Presidente y Vicepresidente, eligio a
13.05.2013 | Nombramiento | FUEYOS directivos, quedando conformadala Junta Directiva hasta el 17 Abril 2015:
de Directivos Presidente, Francisco Shajian Sakejat; Vicepresidente, Enrique Majantai Kujg;
Secretario-Tesorero, Ramos Pijukchun Mashian
Fuente: Partidas registrales de la Oficina Registral Nor Oriente del Marafdn-SUNARP
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A partir del afo 2012, la ORPIAN-P presidida
por Francisco Shajiam, que desconoce a
AIDESEP como su referencia nacional, sera la
organizacion regional que representara a los
Pueblos Awajun y Wampis, para el gobierno
nacional y las entidades publicas del Sector, asi
como para el gobierno regional de Amazonas.
La ORPIAN-P presidida por Edwin Montenegro
que reconoce a AIDESEP como su central
nacional, sera la organizacion regional que
representa a los Pueblos Awajun y Wampis,
para un importante sector de las ONG con con-
venios de cooperacion con dicha organizacion.

¢Pero, para las Comunidades Awajun vy
Wampis de los cinco Sectores de Rio, quién los
deberia representar ante el Estado? La gran
mayoria no se alineaba con ninguno de los
mencionados, la evidencia era la dispersion, la
desinformacion y la confusién que reinaba. En
términos de Santiago Manuin, del CPPAW:

“El pueblo Awajun Wampis esta un poco con-
fundido porque el Consejo Aguaruna Huambisa,
por intereses personales de los dirigentes, se
ha visto dividido en 14 organizaciones... Noso-
tros hemos visto que después del Baguazo han
aumentado nuevas organizaciones, entonces el
pueblo no sabe dar respuesta a estas empresas
porque no hay unidad.

Entonces las empresas hacen como Maurel Et
Prom, que es francesa y esta en la comunidad
de Kashap, que trata solo con esa comunidad.
También estéa la minera en la frontera de la Cor-
dillera del Coéndor que trata sélo con la pequenia
organizacion local. Y en lo forestal los permisos
han sido manejados por las empresas madere-
ras.

A todo esto la poblacion consciente y responsa-
ble del conjunto no pueden frenar ni dialogar
con las empresas de forma consensuada y criti-
ca, pensando no solo en un pedazo de nuestro
territorio sino pensando en todo su conjunto”
(Abril 2012. En: Jempe 36, SAIPE p.11)

También lo evidenciaba que 27 Jefes de Comu-
nidades de 70 Comunidades involucradas en el
Lote 116, convocadas por la CEPPAW partici-

paron al “Encuentro de Jefes de Comunidades
y Lideres de los Pueblos Awajun y Wampis”,
realizado del 26 al 29 junio del ano 2012 en
Santa Maria de Nieva. Participaron los repre-
sentantes de FECAS, FISH, CIAP y el presiden-
te de ORPIAN-P.

Marco en el cual se designd a la delegacion
indigena del Taller para la elaboracién, publica-
cion y difusion de la “Propuesta de Buen Vivir
como Pueblo Awajun Wampis y con el Estado
Peruano” [castellano], “Batsatkau Awajun
Wampis aidauti Pujut Pegkeg Egaji Estadojai”
[Awajun], “Matsatkau Awajun Wampis aifati
Pujut Pegker Egaji Estadojai” [Wampis].
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Taller que se realizé del 21 al 23 de junio del mismo afio y del cual también salié un Pronunciamiento
publico de CEPPAW y ORPIAN-P sobre las razones del rechazo a las actividades petroleras y mine-
ras, denunciando la division promovida por la empresa petrolera y la falsedad del “Acuerdo de Conso-
lidacion de las Organizaciones de la Nacién Awajun Wampis”. Ver Recuadro 4.

El 9 de julio, CEPPAW publicé en el diario La Republica, su Carta Publica emitida el 30 de Junio, cuyo
texto se presenta en el Anexo 2, que en el ultimo punto afirma: “Antes de realizar la Consulta Previa
a los Pueblos Originarios ya se esta ejecutando la explotacion petrolera en la comunidad de Kashap.
Una Comunidad no puede decidir por nuestros pueblos. Una comunidad puede ser ganada con plata
y promesas de indemnizacion. No podemos permitir que una empresa nos enfrente entre pueblos ni
entre comunidades (...)”
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La disputa por la representacion de los Pueblos
Awajun y Wampis llego a los medios de comuni-
cacion nacional, el CPPAW mediante la difusién
de los alcances del Encuentro y la Carta Publi-
ca, pero también la Coordinadora Awajun a
través de entrevistas televisivas y en radios de
alcance nacional.

Precisamente, el 20 de julio del mismo 2012,
Octavio Shacaime y Alexander Tees, fueron
entrevistados por Jaime Althaus en su progra-
ma la HORA N. El primero anunciaba publica-
mente: “Hemos unificado a todas las organiza-
ciones queremos hablar un sélo lenguaje para
que el gobierno, el Estado peruano...queremos
entendernos entre Pueblo Awajun y el Estado
peruano (...) Si en este momento vemos que el
mundo ha desarrollado grandemente ha sido
por la mineria por las inversiones no, ningun
pais ha desarrollado fabricando motores o
poniendo fabricas con piezas de madera o
tomates no ha hecho, eso es otra cosa es para
alimentarnos, para eso tiene que haber una
tecnologia racional...yo creo que es momento
ya para sentarse en mesa y dialogar en una
forma horizontal... Nosotros estamos viniendo
las 4 federaciones unificadas de todo el pueblo
aguaruna para exponer que a partir de la fecha
LA UNIDAD es la que tiene la voz, no hay otro
que pueda venir a decir yo soy el representan-
te...Entonces nos falta, esto vamos llegar a
oficializar en una reunién que vamos a hacer,
pero ya hemos hecho la unidad. En territorio
aguaruna nosotros rechazamos la violencia, el
narcotrafico...el terrorismo tampoco, no quere-
mos como quiero decir que se intervengan
como ONGs (...)”

Un paso mas en el tablero de la disputa, fue
alcanzado por la coordinadora awajun: el 13 de
mayo del 2013 formaliz6 la revocatoria y la
inscripciéon de la nueva directiva de ORPIAN-P.
Membrete bajo el cual el 10 de junio de ese
mismo afo, a nombre de la Direccion de
ORPIAN-P, Francisco Shajiam Sakejat otorgé la
credencial “acreditando al sefor ALFONSO
SALCEDO RUBIO, identificado con DNI
08268129, a fin de que a nombre nuestro, en
calidad de REPRESENTANTE PERMANENTE
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EN LA CIUDAD DE LIMA, capital de la Republi-
ca, sea reconocido como tal y atendido como
corresponde, por autoridades y funcionarios a
quienes va dirigida la presente acreditacion en
la gestion de todos nuestros asuntos...del 10 de
junio al 30 de diciembre del 2013”. El promotor
de la coordinadora awajun y asesor del enton-
ces Presidente de la Republica, pasaba a repre-
sentar a la version ortopédica de ORPIAN-P.

A esta jugada le sali6 al frente el “Encuentro de
lideres, lideresas, visionarias y presidentes de
Organizaciones de los Pueblos Awajun y
Wampis”, realizado en la Comunidad de Sole-
dad -Rio Santiago con participacion de
ORPIAN-P, CEPPAW, FISH, FECOHRSA,
CIAP, ODECOFROC, OPIWAK y FECAS. Al
final emitieron un Pronunciamiento publico que
denuncia “la usurpacién del cargo de Presiden-
te de ORPIAN-P, por parte del Sr. Francisco
Shajian Sakejat, quien carece de respaldo de
las Organizaciones y Comunidades de los Pue-
blos Awajun y Wampis, y no ha sido elegido por
las organizaciones afiliadas a ORPIAN-P. No es
dirigente ni legitimo ni legal; por lo que todo
tramite y designacion carece de legalidad. Que
el ser. Alfonso Salcedo Rubio no es represen-
tante de nuestros Pueblos y si esta utilizando el
nombre haremos reclamo legal”.

El ano 2014, la disputa continuo mediante
Encuentros con los Jefes de Comunidades y
Lideres/as por parte del Consejo Permanente
de los Pueblos Awajun y Wampis CPPAW
(antes CEPPAW) y mediante Reuniones de las
organizaciones afines con el Gobierno Nacional
por parte de la coordinadora awajun.

El CPPAW convocd conjuntamente con las
presidencias de las organizaciones de sectores
defensoras del territorio tres Encuentros. Los
dos primeros Encuentros se centraron en la
agenda de Hidrocarburos, Lote 116 y Defensa
Legal de derechos, realizados en Pampa Her-
mosa (local de SAIPE): el primero, los dias 19 al
21 de junio que contd con la participacion de
Jefes de Comunidad y lideres/as de 32 Comuni-
dades y 19 dirigentes de organizaciones de las
cinco cuencas, incluyendo OCCAAM vy
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FEMAAM de Imaza y ODECINAC de EI Cenepa;
y, el segundo, los dias 19 al 21 de julio, que contd
con la representacion de 22 Comunidades y 8
dirigentes de organizaciones.

El “Tercer Encuentro de los Pueblos Awajun y
Wampis de los cinco rios del Alto Maraiién de las
provincias de Bagua y Condorcanqui, Regién
Amazonas” marco un hito en la participacion de
representantes de las cinco cuencas: 232 repre-
sentantes, entre ellos 100 Jefes de Comunidades
y 29 dirigentes de organizaciones de los cinco
rios del Alto Marafon. Se realizé los dias 15, 16y
17 de noviembre en el Asentamiento Humano
Kampagkis, ciudad de Nieva. Tuvo como agenda
los siguientes temas: “1) informar al pueblo awa-
jun-wampis sobre los avances realizados en
defensa del territorio: demanda contra el Estado
por omision de Consulta por el Lote 116; 2) infor-
mar sobre la presencia de empresas extractivis-
tas en territorio awajun y wampis y sus implican-
cias en la integridad del territorio: lotes petroleros,
concesiones mineras (cordillera del Condor),
megaproyectos hidroeléctricos y mineria informal;
3) analizar la coyuntura de las organizaciones
indigenas actuales en la Amazonia, especialmen-
te en la el Norte de Peru y 4) plantear agenda
publica awajun y wampis para el afo 2015”
(SAIPE 2014)2

El Encuentro culminé con Memoriales y Cartas
dirigidas a las Autoridades del Poder Ejecutivo y
del Poder Judicial respaldando la Demanda de
Amparo presentado el 12 de agosto del 2014
contra el Ministerio de Energia y Minas y Perupe-
tro respecto al Lote 116 inconsulto y que pide

detener las actividades exploratorias de las
Empresa Maurel Et Prom y Rubiales Pacific
hasta que se haga la Consulta Previa, respal-
dando la representatividad de sus organizacio-
nes ODECOFROC, CPPAW, FISH, CIAP. Asi
mismo informar a la OEFA con una Carta sobre
los impactos negativos que vienen afectando al
medio ambiente y la salud de la poblacién de las
comunidades del entorno donde la Maurel et
Prom y Rubiales Pacific vienen realizando activi-
dades exploratorias de perforacion. Finalmente,
respecto al Lote 116, los participantes conforma-
ron una Comisién de 11 personas procedentes
del rio Marafnon y del Rio Santiago para hacer
una visita a la comunidad de Kagkas, supuesto
proximo punto de perforacion de la empresa, con
la finalidad de socializar informacién con la
comunidad para que puedan tomar decisiones
que no pongan en riesgo la salud de la comuni-
dad y la integridad del territorio.

Este Encuentro abordd la crisis de representa-
cidon de los Pueblos Awajun y Wampis asociado a
la proliferacién de organizaciones de base, luego
de lo cual acordaron realizar acciones en todas
las cuencas de tal modo que se logre contar con
una sola organizacion por cuenca a base de la
cual se fortaleceria una federacion regional. En
ese marco, compartieron informacion sobre la
creacion de la nueva organizacion “Nacion
Awajun y Wampis”, acordando desconocer su
representatividad en tanto no es producto de un
proceso consultado a las Comunidades de los
cinco rios del Alto Marafidn, comprometiéndose
a no participar en eventos convocados por ella y
si a los convocados por CPPAW, ODECOFROC,
FISH o CIAP. Al mismo tiempo que recomenda-
ron que se siga trabajando con los aliados que
han participados en los Encuentros y apoyan las
demandas: La Iglesia, SAIPE, CAAAP, IDL,
COOPERACCION y CEAS. Finalmente, la
magna asamblea felicité a su lider Santiago

21. Toda la informacion referida al Tercer Encuentro se basa en la
documentacion y fotos contenidos en el Anexo 3 del Informe Final del
Proyecto a cargo de SAIPE: “Tajimat/Tarimat Pujut y Consulta Previa
desde la Vision de los Pueblos Awajun y Wampis del Alto Marafion
(Amazonas-Peru)”.
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Manuin Valera por el premio Derechos Humanos
2015; reconociendo que dicha premiacion es
para todo el pueblo Awajun y Wampis por su
incansable lucha en la defensa del territorio y de
la Amazonia peruana.

Mientras el grupo de organizaciones de sectores
de rio liderados por CPPAW y ODECOFROC
avanzaba en ganar respaldo informado de repre-
sentantes de un centenar de Comunidades
Awajun y Wampis, el de mayor representacion
post Baguazo; el grupo de organizaciones de
sectores de rio liderados por la coordinadora
awajun decidié constituir una organizacion deno-
minada “Nacion Awajun y Wampis del
Peru”-NAWP, en el marco del auspicio y respaldo
de la Direccién del Plan de Binacional en el mes
de agosto del mismo afio 2014, como puede
comprobarse con la informacion proveniente de
fuentes oficiales y de la propia version de la
NAW-P, en el Recuadro 5.

Para que esta asociacion constituida adquiriera
la personeria juridica pasarian aun unos siete
meses; mientras tanto Francisco Shajiam, aun
presidente inscrito de ORPIAN-P, después de la
revocatoria mencionada, constituia un interlocu-
tor formal valido para el Gobierno y toda entidad
publica o privada que buscara respaldo a sus
actividades en el territorio ancestral; por lo segui-
ria usando el membrete de ORPIAN-P en sus
comunicaciones todo el afio 2014. Por eso el
Oficio del Ministerio de Relaciones Exteriores de
fecha 21 Octubre 2014, dirigido a la Congresista
Veronica Mendoza y suscrito por el Ministro,
afirma que: “a iniciativa del Plan Binacional, que
ha estado en estrecha coordinacion con las orga-
nizaciones nativas que integran el Organismo
Regional de Pueblos Indigenas Amazonicos del
Nor-oriente del Peru (ORPIAN-P), se esta traba-
jado una estrategia integral de desarrollo para
todo el ambito de las provincias de Condorcanqui
y Bagua". En otras palabras, con los presidentes
de las organizaciones que decidieron formar la
NAWP.

Esta doble identidad - ORPIAN-P en el plano
formal y NAWP en el plano no formal — se resol-
vio en abril del 2015 cuando la NAWP sustituy6 a

la primera denominaciéon mediante un recurso
de modificacién de denominacién (antes OR-
PIAN-P) y de Estatuto ante SUNARP, adquirié
personeria juridica la “Nacion Awajun vy
Wampis del Pert” (Partida Registral
11000742), titulo presentado el 06 abril del
2015, asi mismo inscribié su Consejo Directivo
por el periodo de 4 anos, presidido por Francis-
co Shajiam Sakejat, y que esta conformado por
14 cargos, entre los que destacan los presiden-
tes de FECAS, FAD, ODECOAC, CAH, ODE-
CABM, como puede verse en el Anexo 3.

Aprovechando la anulacién de la denomina-
cion ORPIAN-P, se constituyd nuevamente la
asociacion denominada “Organizacion Regio-
nal de los Pueblos Indigenas del Norte del
Peru (ORPIAN-P)” y con nuevo Estatuto, titulo
presentado el 24 de abril del 2015, asi mismo
inscribié el Consejo Directivo para el periodo
de 3 afios que esta conformado por: Presiden-
te, Edwin Montenegro Davila; Vicepresidente,
Pablo Bazan Jempekit; Secretario Tesorero,
Ananias Shawit Kasen (Partida Registral
11045986-SUNARP).

Con lo cual, a partir de mayo del 2015, existen
dos asociaciones con personeria juridica cons-
tituida por organizaciones de sectores de rio,
que se disputan la representacion regional de
los Pueblos Awajun y Wampis. Con una dife-
rencia sustantiva, una se reconstituye favoreci-
da por el proceso de sucesivos Encuentros de
Jefes de Comunidades, Lideres/as y de Orga-
nizaciones consultados y bajo su respaldo,
mientras que la otra se constituye favorecida
por la necesidad del Gobierno nacional de
contar con un interlocutor y operador de sus
medidas.

Disputa que también tiene como motivacion
especifica la disputa de la representacion de
los Pueblos Awajun y Wampis en la Comision
Especial del Gobierno Regional de Amazonas
para la implementacion del Articulo 8vo. de la
Ordenanza Regional No. 003-2013 sobre Con-
sulta Previa e Informada a los Pueblos Indige-
nas u Originarios sobre medidas legales vy
administrativas del Gobierno Regional. EI 14
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de abril del 2015, el Gobierno Regional de Amazonas recibio el Acta original de la eleccion de los tres
representantes — Wrays Pérez Ramirez (Pueblo Wampis), Edwin Montenegro Davila (Presidente de
ORPIAN) y Zebelio Kayap Jempekit (Presidente de ODECOFROC) — suscrita por los presidentes de
las organizaciones CPPAW, FISH, FEMAAM, OCAAM, CIAP, ODECOFROC y ORPIAN, el dia 03 de

abril 2015.

Cart diri zida al Ministro de
Relad ones Exeriores v al
Minisrro Secretari o Ejecurivo de
CONADIF, redbida sexiin sello
d 22 julic 2014 Suscrits por
presdentes de O DECD AL (Luis
Dupis Juwau), FECDO RSA
(Moises Flores Sunka).
OPIWAK (Elias Lépez Pacunta),
ODECINAC (Wilson Ampush
Numning), CAH [representants
OscarWejin Weepiu) , FAD
[Roberto Bunkuwmnas Balaiach),
FEUJNARIN (Octavic Gerardo
fhacaime Huahua), ODECAM
[Madolfo Pérez Chumpi). FECAS
(Solid o Impi Ismifio) ¥ ORFLAN
F [Francisco Shajian
Salkejat]Sakejat).

RECUADRO 5: LA CONSTITUCION ¥ DIRECTIVA DE LA NACION AWAJUN ¥ WAMPIS DELPERU

HECHOS IMPOR TANTES EN LA CONSTITUQON ¥ GESTI ON DE LA NAWP

Fedha

22-jul-14

Desoripcion
"Debemos manifestar que ame €l continuo arropell o de personas que se irrogan
nuestra representatividad v se presentan ante los distnros ministerios
manifecando que nosorms oS oponemos 3 nuestro propio decarml lo, mada
maic falso; Estas ONGs con financiadas porel viacariam jecuita del Pernl, ectac
son: CAAAP-SAIPE-Racimos de Unguralmi. CEAS, IDL. Ellas negocian v viven del
hambre de nuestros puebl os originar os, manifestamoeos 1ma ver mis mestro
rotundo rechazo y pedimos al estado intervenir e irvestizaras actividades que
realizan en nuestra provincia, caso contrario no nos hacemos responsahl es por

las acd ones que puedan tomarlos Apus o comunercs de esta provincia”.

"Debemos manifesmrnuestro agradecimiento al plan binacional representado
por el embajador Vi ente Rojas. por el apoyo i ncondicional a esta comisidon gue
vizio desde las comunidades fronmrize ala dudad de Lima, conlatnic
fimlidad, que nuestmas aumridades del snhiemo escunchen miestra posicidn al
desarrolle de mestros pueblos. 1 Reivindiar los acuerdos y pedidos
presentados en ¢l oficic No 05-2014 del taller dencminado "Conflictos
tansfronterizos en la Cordillera del Condor” desanollado los dias 21 v 22 de
Abril en la ciudad de Chachapovas 2. Desautorizamos a cualguisrota persona
que no fizure su nombre dentro de este documento, para QUe S& EXPrese en
nombre de las organi zaci ones antes mencionadas v mucho menos en emas de
desarrollo de miesta provincia de Condorcanqui. 3 Todes nesooos los
reprecentames avalamos los planes de accidn direcz a cargo del Ministerio de
Relariones Exteriores. por cons guients desautorizamos ala ONG ID L, para que
interfiera en temas de nuestra provincia sin antes tener conocimients nosotros.
4.Exigimos al gobiemo realizar la consulta previa alos proyvectos extractivos de
acuerdo al Convenic 169, eumarcado e la ley vigente. 5 En unas semanas
esEremos trayendo un plan de desarroll o enri quecido v validado, que
trabajaremos todos los representantes, autoridades, liders visionarios apus con
la ayuda incondi d onal del Flan Binacional en la provincia fronteriza de
Condorcanqui. 6. Reiterar miestro rechazo ala ampliacion del Pargue Nacional
Ichi gitat Muja. porun proyvects que crea abandono de miestras fronteras, dandale
facilidades a los hermanos ecuatoriancs pars realizar la caza, pesca. mineria
ile_?l, entre otras actvidades. 7. Demandamaos que las pﬂ:n:ﬁ.a.:h:ls pnrlns
acontecimientns del denominado BAGITASO sea archivado en forma definitiva,
para entraren una nueva etapa de relaciones entre pueblos Avwanin Wampis y €l
estado. & Finalmente por consenso undanime. decidimos elegir como unico
vocero de las organi zaci ones representativas de la provincia de Condorcangui.
al sefior OCTAVIO SHACAIME HUAHUA, para que realice las coordinaciones
corvespondi entes con el esmdo peruano, enfomdos el miesto desarrollo e
inerraci dn froneriza”

Informe (DDF) N® 0029-2014.
con fecha 15 Satdembre 2014,
suscrita por el Secretario
Ejecutivo del Consejo Nacional
de Desarrollo de Fronteras e
Integraci on Fronteriza-
CONADIF

26 y 27
agosto 2014

Reunion exd usivamente de representantes de las organizaciones nativas
asentadas en Condorcanqui y Bagua, sin la intervencion de ningun
fundonarno o persona ajena a dichas organizaciones, a fin de gue
conversen principalmente acerca de la unificacion del pueblo awajun-
wampis y determinar las acciones de desarrollo que consideran
prioritarias"

28-apo-14

Rewmnion con funcionarios cecmriales v aumridades - rerional v locales -w
represenm@Enmes de organizad ones natvas, para informar lac acciones en curso
en los espacios de frontera e "iniciarel didlogo con les lideres avwajin-wampis
tendientes a establecerlos lineamientos para la formulacion de los PAD ", "Como
consecuenda de esta tltima reuni on. los lideres avajin-vwampis ban acordado
unificara su puebla conformando una sola organizacion de base que pueda
canalizar sus requerimientms a traveés de un rperesemant que sea el inerdocumr
con el Esmdo”. La Estrarepria Inmrrml de Desarvollo para Condorcangui -Bagua v
los Planes de Arcidgn Directa en el mareo de la Politica Nacioml de Desarrollo e
Inremracion Fronrerizos, serdn codalizades con los lideres narives. "En
coordinacion con el Ministerio de Cultura, en lnsasp—e-r_'tus que cmvspunda. a
documents serd sometide a Consulta Previa, semin los procedimientos
establecidos en la normatividad sobre la materia”




Disputa de representacion

IV. ALINEAMIENTO ACTUAL EN LA DISPUTA POR LA
REPRESENTACION DE LOS PUEBLOS AWAJUN Y WAMPIS

“En los dias veinte dos de julio del dos mil quince
siendo la hora 9:00 am.

Nos hemos reunido en la ciudad de Santa Maria
de Nieva en las instalaciones de SAIPE,
los representantes y los dirigentes de diversas
organizaciones de las cinco cuencas

para dialogar y tomar acuerdos de la siguiente
agenda:

1.-REPRESENTACION Y ORGANIZACIONES

DE LOS PUEBLOS AWAJUN Y WAMPIS.

2.- ESTRATEGIAS RESPECTO A USO, OCUPA-
CION Y CONSERVACION DEL

TERRITORIO ANCESTRAL”

Entre los acuerdos: “3.- Respaldamos el acta de
acuerdo de OCCAAM, CIAP,

donde rechazan la organizacion de nacion Awajun
y Wampis, porque esta organizacion
ha sido creada por intereses de algunos dirigen-
tes sin haber realizado la consulta previa

a los pueblos y ademas, los representantes de
dicha organizacion

carecen de confianza ante la poblacion (...)
6.-También se aprobd la recoleccion de firmas de
los pueblos por comunidades,
para presentacion de acciéon de amparo frente a
los paquetazos anti ambientales, es decir
las leyes promulgadas por el gobierno que son
peligrosos para las comunidades, y

que los pueblos no fueron consultados.

7.-Para la reunion con las autoridades de lima en
el congreso de la republica,
se hara cargo las organizaciones de base de la
ORPIAN y CPPAW”

Fuente: Acta de Reunion de Organizaciones
Awajun y Wampis 22

El contexto nacional y regional se ha vuelto mas
adverso a la seguridad juridica de los derechos
humanos constitucionales ambientales y de los
Pueblos Indigenas, lo que recuerda el contexto de
los anos 2008-2009. Sin embargo, como pode-
mos constatar en el Acta que hemos transcrito en
el texto que encabeza este capitulo, la estrategia
de defensa legal y el dialogo con las Autoridades

Nacionales se ha convertido ahora en la priori-
zada por las organizaciones de los Pueblos
Awajun y Wampis que se mantienen en la
defensa de sus derechos y del Bosque amazo-
nico, persistiendo en ser reconocidos y tratados
en su calidad de representantes de sus pueblos
indigenas.

En estos dos ultimos anos, se ha continuado
debilitando el marco legal aplicativo referido a
derechos colectivos de autonomia, de tierras y
de consulta previa de los Pueblos Indigenas
afin de otorgar mayor seguridad juridica a los
grandes proyectos de inversion en infraestruc-
tura y minero-energéticos, demanda exigida por
la SNMPE (Sociedad Nacional de Mineria,
Petréleo y Energia) y la SPH (Sociedad Perua-
na de Hidrocarburos), aprovechando del con-
texto de baja de los precios de los metales aso-
ciado a la desaceleracion del crecimiento eco-
nomico en curso, preocupacion central del
Estado peruano.

Asi tenemos que a la Ley 30230 (julio 2014), se
ha agregado la Ley 30327 (mayo 2015) que
entre otros impide que proceda titulacion y
ampliacion de tierras comunales — demanda
indigena amazobnica - sobre terrenos destina-
dos a derechos de via o servidumbre y el
Decreto Supremo 001-2015-MEM que otorga
legalidad a la violacién de la institucionalidad
comunal al permitir que las decisiones sobre la
venta de tierras de las comunidades sean apro-
badas so6lo por la junta directiva despojando de
esa atribucion a la asamblea comunal. Medidas
que afectan derechos colectivos de los Pueblos

22. Suscriben el Acta: a) por CPPAW: Santiago Manuin Valera,
Wrays Pérez Ramirez, Andrés Noningo Sesen, Antuash Chigkin,
Julio Quiaco Inchipis, Adolfo Aushuqui, Juan Nuningo; b) por
Asociacién Bikut: EImer Ujukam; c) por ODECOFROC, Zebelio
Kayap Jempekit; d) por OCCAAM, Luciana Dekentai Bashian; e)
por CIAP, Alberto Tiwi Pape; y f) por ORPIAN-P, el secretario
Ananias Shawit Kasen.
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Indigenas/Originarios que no fueron consulta-
das. Ante esto, un conjunto de organizaciones
liderados por la Coordinadora Nacional de Dere-
chos Humanos (Grupo de Trabajo de Pueblos
Indigenas) presentaros una demanda de incons-
titucionalidad contra la Ley 30230 y una deman-
da de accion popular contra el Decreto Supremo
mencionado. Los representantes indigenas que
suscriben el Acta mencionada hacen referencia
a su compromiso de recoger firmas para este
tipo de demandas.

Asi mismo, ha continuado la ofensiva corporativa
minero-energética para debilitar aun mas la insti-
tucionalidad ambiental: mediante la ultima Ley
que le otorga al sector publico promotor la atribu-
cion de la certificacion ambiental y de gestion de
otros permisos evidenciando la marginalidad y
paralisis del SENACE (Servicio Nacional de Certi-
ficacion Ambiental), al mismo tiempo que preten-
dia legalmente liquidar la principal fuente del sos-
tenimiento econdmico de la OEFA (Organismo de
Evaluacion y Fiscalizacion Ambiental) . Organis-
mo que ha hecho dos inspecciones en la zona de
exploracion del Lote 116 a solicitud del Memorial
suscrito por los participantes del Ill Encuentro de
noviembre 2014 asi como del CPPAW, ante la
contaminacion de aguas y el cierre de esta fase
por parte de la Titular Pacific Rubiales y Maurel Et
Prom. Sin embargo aun no se publican los resul-
tados de las muestras para el respectivo analisis
de laboratorio.

La conflictividad socio ambiental se mantiene a
nivel nacional representando algo mas del 60%
del total de conflictos reportados por la Defenso-
ria del Pueblo. En el mundo indigena amazénico,
después del conflicto abierto en el Lote 192
(setiembre 2015), el conflicto latente mas impor-
tante es el que enfrentan los sectores defensores
de su cultura y su territorio respecto a los multi-
ples proyectos en su territorio ancestral, inclu-
yendo a quienes siendo indigenas de origen
ahora estan en la orilla contraria.

Se estima en casi 64 mil habitantes la poblacion
que tiene por idioma materno cotidiano al awajun
y/o wampis en el ambito de los 4 distritos que
conforman la zona indigena regional en el depar-

tamento de Amazonas. Es decir, en promedio el
84% del total de residentes en esa zona.

En esa Zona Indigena que abarca 2.24 millones
de hectareas, el 65% estd en la demarcacion
total de las 166 Comunidades Indigenas Titula-
das (incluido sus Anexos) y si s6lo tomamos en
cuenta la extension de propiedad comunal —
816,941 hectareas — ello equivale al 36% del
total del area de esa Zona conocida como “Alto
Marafon”.

Son precisamente la mayor parte de Comunida-
des Indigenas y poblacion indigena como colona
asentada en los centros poblados urbanos —
Santa Maria de Nieva, Puente de Nieva, Imacita
y Chiriaco — quienes se movilizaron los afios
2008 y 2009: el posicionamiento territorial y
cultural de los Pueblos Awajun y Wampis tiene
una centralidad en las dinamicas sociales,
ambientales y econdmicas, incluyendo la convi-
vencia y coexistencia pacifica de las diversas
culturas y con el Estado.

La movilizacién indigena amazénica del afo
2009 que termind en los sucesos bautizados
como “Baguazo” tuvo las mismas demandas
politicas culturales de fondo y los mismos Pode-
res en contra reincidentes en postergar abusiva-
mente la atencién de derechos constitucionales
usando el mismo discurso aplanador de la libera-
lizaciéon de los territorios ancestrales para su
incorporacion al mercado de la inversion mine-
ra-energética, mecanismo mediante el cual tam-
bién “la plata llega sola”. Lamentablemente, a 6
afios del Baguazo, las demandas de fondo no

Tabla 5: Territorio, Pobladdn y Comunidades Indigenas en el Alto
Marafién-2012
DISTRITOS DELALTO MARARGN[1)

POBLACION IND [GENA 2]

Mtimd Poblaciém y peso

Capital SW::!E:.EHI Fdlla.:iﬁn. Total % repema Diztribu-
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han sido atendidas plenamente y menos se ha
actuado vy legislado de buena fe, lo que sigue
motivando conflictos latentes que no han deriva-
do en abiertos porque estan agotando la estrate-
gia de defensa legal y judicial.

Un primer campo de conflicto es sobre dispu-
ta de derechos territoriales.

Asi tenemos que las solicitudes de ampliacién
del territorio de varias Comunidades Indigenas
en la provincia de Condorcanqui no han sido
atendidas a la par que el Estado ha facilitado la
exploracion inconsulta de Maurel Et Prom y Paci-
fic Rubiales, ha permitido el ingreso ilegal de
empresas mineras en la Cordillera EI Condor y
Rio Santiago, esta proyectando carreteras en el
marco del Plan Binacional sin haber sido consul-
tadas y esta continuando con el desarrollo de
estudios para la inversibn en mega centrales
hidroeléctricas inconsultas en el rio Marafion
(Rentema, Escurrebraga y Manseriche). En este
ultimo caso, recientemente el 22 de mayo de
este ano, el diario oficial El Peruano informa de la
concesion temporal que el Ministerio de Energia
y Minas ha otorgado para el desarrollo de estu-
dios a nivel de factibilidad para la CHE Lorena,
cuya represa se ubica también en el rio Mara-
Aon, aguas abajo del Pongo de Rentema y tiene
como ambito de influencia parte de los distritos
de Imaza y Aramango.

Dos tipos de estrategias han seguido las organi-
zaciones y comunidades de los Pueblos Awajun
y Wampis. Una demandando respeto a la territo-
rialidad ancestral amenazado y otra activando un
proceso para el reconocimiento del Territorio
Integral y Gobierno Indigena.

Desde la primera estrategia, destacan dos ges-
tiones. Por una parte, ODECOFROC contando
con el respaldo de otras organizaciones de
sectores de rio ha interpuesto en febrero de
2015, con IDL (y apoyado por CPPAW) una
demanda de amparo por el recorte del Parque
Nacional Ichigkat Muja — Cordillera del Céndor,
por incumplir el acuerdo alcanzado en 2004 en
un proceso de consulta previa convocado por el
Estado en el marco de la Categorizacion de la

Zona Reservada Santiago Comaina. Por otra
parte, las comunidades Wampis en Rio Santia-
go, luego de la interdiccion de la mineria ilegal en
el rio Santiago en septiembre del 2014, solicita-
ron mediante sus representantes (Juan Nuningo,
Andrés Noningo y Wrays Pérez, miembros del
CPPAW) una nueva intervencién dado que 8
dragas que fueron escondidas se trasladaron a
la quebrada Pastazillo, lo que se realizé en Junio
del 2015 y se extendi6 a Bajo Canampa y Chipe.

Una agenda activada es el caso de Minera Afro-
dita, tal como lo informé el Presidente de ODE-
COFROC a la Reunion de Organizaciones del 23
Julio 2015. Tiene dos concesiones antes de
febrero de 1995, pero el Estudio de Impacto
Ambiental ha sido después de 1995, no ha sido
consultado. En el 2010, OSINERGIM le notifico
que no tenia permiso de uso superficial del terre-
no y la empresa denuncié al MEM porque el
MEM le habia otorgado el permiso. En este caso,
ODECOFROC participd de apoyo al Estado en
esa figura de Litis consorcio, porque no tenia
permiso. El Tribunal Constitucional dio razén al
Estado y como Afrodita no tiene permiso no
puede realizar ninguna actividad en la Cordillera
del Condor. Frente a esto 4,qué ha hecho? Ahora
esta registrada como Pequeina Mineria, como lo
han informado Jorge Bedoya Torrico y Luis Pefa
Vergaray, en la reunién del Gobierno Regional de
marzo 2015, tienen respaldo de la nacion awajun
wampis, Luis Pefa el mestizo periodista es su
coordinador de NAWP. El 09 de agosto, desde
Mamayaque varias organizaciones — ODECO-
FROC, FIACCSA, CIAP, OCAAM, FEMAAM, han
dirigido un memorial a las Autoridades Naciona-
les rechazando la exploracion y explotacién en la
Cordillera del Céndor incluyendo la de Afrodita,
rechazando a la Nacién Awajun Wampis y
demandando el respeto a sus derechos como
Pueblo Indigena.

Desde la segunda estrategia, destaca el proceso
de Talleres y Encuentros de las representaciones
comunales y culturales del Pueblo Wampis, con
apoyo de CORPI-San Lorenzo, que se han
venido llevando desde el afio 2012 y que han
tenido avances significativos en la construccion
colectiva de lo que sera el expediente a presen-
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tar al Estado peruano: la delimitacion del Territo-
rio integral del Pueblo Wampis (Julio 2013) y la
aprobacion de la mayor parte de normas del
Estatuto del Gobierno Indigena en ese territorio
(Junio 2105), cuyo preambulo presentamos en el
Anexo 4.

Un segundo campo de conflicto es sobre la
vigencia efectiva del derecho constitucional
de la Consulta y Consentimiento previos.

La Ley de Derecho a la Consulta Previa a los
Pueblos Indigenas u Originarios aprobada con
una disposicion complementaria de no retroacti-
vidad a pesar que el derecho constitucional esta
vigente desde el 02 de febrero de 1995, es decir,
la falta constitucional del Estado se pretende
“‘legalizar” sin poner en revision y consulta las
concesiones mineras y lotizaciones-hidrocarbu-
ros otorgados con anterioridad al 07.09.2011.
Ante ello, los liderazgos legitimos y algunas
organizaciones de sectores de rio de los Pueblos
Awajun y Wampis han trabajado y gestionado
Demandas de Accion de Amparo en los casos
inconsultos del Lote 116 (ODECOFROC, CIAP,
FISH, CPPAW, otros) y las 109 concesiones
mineras en la Cordillera del Céondor (ODECO-
FROC) con el apoyo de instituciones expertas en
derecho constitucional.

En el caso de la demanda de amparo por incum-
plimiento de consulta previa respecto al Lote
116, fue presentado en agosto del 2014, con
apoyo de CAAAP-IDL ante el Juzgado Constitu-
cional, mediante la cual se pide la nulidad tanto
del contrato de licencia de exploracion y explota-
cion del Lote 116 como de la aprobacion del
respectivo EIA por no haber sido consultados a
los Pueblos Awajun y Wampis. El Juez ya admi-
tié la demanda y lo que sigue es la notificacion de
la Audiencia en la Corte Superior de Justicia de
Lima, fecha en la que expondrian brevemente la
justificacion de la demanda los representantes
de ODECOFROC, CPPAW y FISH. En este caso
a las entidades estatales demandados se ha
unido las empresas titulares petroleras del Lote
116 bajo la figura de consorcio para la litigacion.
En el afo 2015, no se han continuado las activi-
dades de exploracion.

En el caso de la demanda de accion de
amparo por incumplimiento de consulta de
concesiones mineras en la Cordillera del
Condor. Hace 3 afios, ODECOFROC, con
apoyo de Javier Mujica-Peru Equidad se
presentd en contra de 109 concesiones mine-
ras, las otorgadas después del 2 de febrero de
1995 (inicio de la vigencia del Convenio
169-0OIT). No fue admitida, pero apelaron ante
la Corte Superior de Lima, la que finalmente
resolvio que si procedia la accion de demanda
de amparo, por lo que ha pasado a primera
instancia para que se pronuncie de fondo
sobre la afectacion. En el ano 2014-2015 se ha
reactivado y crecido el otorgamiento de conce-
siones mineras incluso a nombre del gerente
de Afrodita, a su vez la minera Afrodita se ha
registrado como Pequefia Mineria y pretende
tener el acuerdo de las Comunidades involu-
cradas directamente asi como el aval del
nuevo Gobierno Regional.

Un tercer campo de conflicto es sobre la
criminalizacion de la protesta legitima de
los pueblos awajun y wampis, en el caso
Curva del Diablo.

Nos referimos a la judicializacion de la protesta
para penalizar a los defensores de su territorio
y derechos que han sido acusados por la
Fiscalia por delitos graves con penas de
cadena perpetua y otras parecidas. Acusacion
que sigue la orientaciéon de quienes en su Infor-
me Oficial han explicado los sucesos a conse-
cuencia del agravamiento del resentimiento
étnico amazonico y la incomunicacion aprove-
chada por violentistas armados, por eso la
Fiscalia interroga buscando a esos violentis-
tas. Mientras que el Informe en Minoria explica
los sucesos por el agravamiento de la despro-
teccion juridica de los territorios y la actuacion
estatal de mala fe ante la demanda indigena
de defensa de sus derechos y de la Amazonia
y dando como respuesta el desalojo con arma-
mento de guerra antes que el dialogo previos,
mas aun cuando el dia 4 de junio comunicaron
al general Uribe su retiro ordenado de la curva
del Diablo.
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Del total de 53 acusados, 22 son indigenas, de
los cuales 21 son awajun y wampis de diversos
sectores de rio. Estan pidiendo 90 afos de
carcel y cadena perpetua para Santiago Manuin
Valera, Héctor Requejo Longinote, Joel Shim-
putak Atsasua, Merino Trigoso Pinedos, entre
otros lideres, asi como penas de 26 a mas afos
de pena privativa de su libertad para la mayoria.
La significacion politica de este Juicio: “Este
juicio va a hacer historia, porque nunca en el
Peru hubo un juicio asi: primero por el numero
de muertos, segundo por las circunstancias en
que se dieron, y tercero por tratarse del juicio
que hace el Peru oficial, el Peru de Lima al Peru
profundo, al Peru de la diversas nacionalidades
y culturas. No es el juicio a unas personas, es el
juicio a todo un pueblo indigena, que simboliza
a todos los pueblos indigenas de la Amazonia.
Es el juicio que hacemos a otra forma de enten-
der el desarrollo y a otra forma de vivir y querer
vivir en nuestro pais. Todos esperamos mucha
jurisprudencia y con ella mucha justicia. No sé si
en nuestra América Latina se ha dado alguna
vez un juicio como este, por eso es que va a
hacer historia y vamos a estar en el mirador de
todo el mundo. Nuestro crecimiento econdmico,
tan cacareado por Alan Garcia, provocador de
este conflicto, sin equidad y justicia no es desa-
rrollo” (Paco Muguiro Ibarra S.J. Editorial - Jaén,
8 de Mayo del 2014)

Después de 27 Audiencias, cargadas de violen-
cia simbdlica y de costos asumidos en gran
parte por el sector de la Iglesia aliada (casi 7 mil
por acusado a la fecha), se ha ratificado que los
acusados no dispararon de acuerdo al examen
de absorcién atébmica a que fueron sometidos
(prueba de inocencia que los abogados de la
defensa presentaron para que no se proceda al
Juicio) y al alcance de la ultima Audiencia del 25
de mayo: “un equipo de ingenieros quimicos
forenses establecié que las balas utilizadas en
la Curva del Diablo son de armas de guerra, de
uso solo de la Policia y de las Fuerzas Arma-
das”(La Republica, 31.05.2015)

En este contexto hemos bosquejado en el
Recuadro “5”, las dos agendas politicas que
estan en el centro de la disputa de la represen-

tacion de los Pueblos Awajun y Wampis, en la
situacion actual.

Aunque no forma parte de este alineamiento, no
deja de ser importante mencionar la demanda
constitucional de cumplimiento de proporcionar
intérpretes a todos los Awajun y Wampis que
participen en proceso penales en la Corte Supe-
rior de Justicia de Amazonas. A fines del afio
2014, Santiago Manuin Valera y Wrays Pérez
Ramirez, de la Comision de Especial Perma-
nente de Pueblos Awajun y Wampis (CEPPAW),
con el apoyo legal de IDL (Juan Carlos Ruiz),
Maritza Quispe, y de Wilmer Fernandez,
presentaron esa demanda constitucional de
cumplimiento, contra la omisién de la Corte
Superior de Justicia de Amazonas, de propor-
cionar intérpretes a todos los awajun y wampis
que participen en procesos penales en esta
corte. En mayo, la primera instancia la declaro
improcedente, por lo que fue apelado. La inicia-
tiva de esta demanda surgio por lo que sucedié
en las primeras Audiencias del Juicio Oral por el
Caso de la Curva del Diablo, donde 22 acusa-
dos Awajun y Wampis no contaron con intérpre-
tes en la primera Audiencia. Si se gana en Ama-
zonas, sera un antecedente importante a nivel
nacional. La han declarado infundada, pero han
apelado en Bagua.

Otro campo reciente de disputa es la repre-
sentacion de los Pueblos Awajun y Wampis
a nivel regional y nacional.

Desde el mes de mayo 2015, en la Region Ama-
zonas y en el campo de la formalizacion juridi-
ca, se cuenta con dos organizaciones que se
disputan la representacion regional de los Pue-
blos Awajun y Wampis: a) la denominada
“Nacion Awajun y Wampis del Perud” (NAWP)
presidida por Francisco Shajiam, que cuenta
con respaldo de las principales entidades esta-
tales y que ha expresado su rechazo a las
demandas de amparo mencionadas; y, b) la
recuperada “Organizacion Regional de los Pue-
blos Indigenas de la Amazonia del Norte-Peru”
(ORPIAN-P) presidida por Edwin Montenegro
que respalda las demandas de amparo, coordi-
na con CPPAW, ODECOFROC, FISH, CIAP,
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RECUADRO5: AGENDAS REPRESENTABLES DELALINEAMIENTO ACTUALEN CURSO

MERCADO DE RECURSOS NATURALES TERRITORIALIDAD INDIGENA

DISOLUCION DEL PUEBLO INDIGENA AUTONOMIA DEL PUEBLO INDIiGENA

Promocion de lainversion minero, energética,
forestal en Tierras Comunales Tituladas y No
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Demanda de Accion de Amparo por

RGBS hacer mineria ilegal y asentamientos MENR Incumplimiento de consulta de 109 concesiones

PROYEC- comunales donde hay petitorios enla 169 - . ! .
p— .~ . orT mineras enla Cordilleradel Condor
EXTRAC | Las Comunidades Indigenas sonautdnomas El conjunto de Comunidades Indigenas delos
TIVOS para disponer sobrelaventa de tierras y Sectores de Rio deciden sobreladisponibilidad
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Gestionparala formalizacidon delamineria Gestion de proyectos y politicas bcales parala
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OCCAAM, FECOHRSA. Actualmente disputan la representacion indigena en la Comision Regional
para la implementacion de la Ordenanza Regional de Consulta Previa 2

Especificamente, en la “Comisién Especial Regional para la identificacion de las medidas administrati-
vas y legislativas susceptibles de afectar de manera directa los derechos colectivos de los pueblos
indigenas u originarios, para impulsar el Proceso de Consulta Previa e Informada (...)" que esta inte-
grada por 7 funcionarios regionales y “Tres (03) Representantes de las organizaciones de los pueblos
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indigenas u originarios (Comunidades Nativas y
Campesinas) de la Regién Amazonas, designa-
dos de acuerdo a sus usos y costumbres”, de
acuerdo a lo que establece el Articulo 8 de la
Ordenanza Regional No. 003-2014/CR.

Corresponde a las nuevas Autoridades elegidas
al Gobierno Regional de Amazonas la imple-
mentaciéon de dicho Articulo, sin embargo, aun
no se definen ni procedimientos, atrapado en su
dilema entre incluir a los representantes de la
NAWP, que contaria con el respaldo de la Sub-
gerencia de Comunidades Nativas y Campesi-
nas y los designados mediante Acta suscrita el
03 Abril 2015 por los presidentes de ODECO-
FROC, CPPAW, FISH, FEMAAM, OCCAAM vy
CIAP, que contaria con respaldo de algunos
Consejeros Regionales.

Actualmente el propio contenido politico de lo
representable por las organizaciones de los
Pueblos Awajun y Wampis esta en conflicto
interno, a diferencia de la etapa anterior a los
sucesos de Junio del 2009, donde existia un
contenido politico cultural hegemodnico en la
trama organizativa de representacion — oficial y
originaria — de los Pueblos Awajun y Wampis. En

otras palabras, hay conflicto cultural interno y
una disputa por lograr el mayor reconocimiento
indigena sobre la afirmacion o el abandono sus-
tantivos de la defensa del derecho a existir y
proyectarse de los Pueblos Indigenas como
tales, poniendo en ejercicio sus derechos a la
autodeterminacion, a la territorialidad y consen-
timiento previa indigena en sus relaciones con
el Estado Peruano para formar parte constitutiva
de la formacion social peruana. El Mapa actual
de Organizaciones Indigenas en el territorio
ancestral Awajun en el 2015 segun Sector de
Rio lo presentamos en el Anexo 5.

Esta disputa de representacion tiene a dos sec-
tores lideres en el escenario local, regional y
nacional. Por una parte al nucleo de ODECO-
FROC-FISH-CIAP-OCCAAM-FEMAAN vy el
CPPAW en la defensa de los derechos de los
Pueblos Awajun y Wampis para lo cual coordi-
nan con ORPIAN-P para las gestiones a nivel
regional y nacional. Por otra parte al nucleo de
personajes y dirigentes de FECONARIN, FAD,
ODEBCAM, FECAS y CAH, que estan practica-
mente desactivadas y constituyen la base de la
“Nacion Awajun y Wampis del Peru”.

El siguiente Mapeo de alineamiento lo resume.

2015: MAPEO DE ORGANIZACIONES INDIGENAS POR SECTOR DE RiO

¥ COORDINACION REGIONAL

24. De acuerdo al registro SUNARP, es la nueva denominacién con nuevos estatutos y nueva directiva de lo que fue la anterior ORPIAN-P
presidida por Francisco Shajiam, que resulté de la revocatoria a la directiva presidida por Edwin Montenegro registrada en el 2013. Ante
la anulacion de la denominacién ORPIAN-P, las organizaciones indigenas que venian coordinando con la directiva de Edwin Montenegro,
han inscrito su asociacion recuperando la denominacion de ORPIAN-P

34 |
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Sin embargo, hay que destacar que la fuerza de
los clanes principales que se expresan en cada
sector de rio y en la definicién de los Jefes de
Comunidades aun tienen poder para activar
iniciativas para la defensa de sus derechos cuya
mayor expresion es el proceso sistematico de
delimitacion de la Territorialidad Wampis y en
estos meses de Mayo a Julio culminar el de revi-
sién de los Estatutos del Gobierno Wampis, en el
marco del proceso impulsado y coordinador por
CORPI desde el afio 2012. Al mismo tiempo, que
responden a las convocatorias para las activida-
des que propicia el CPPAW y puntualmente lo
que queda de ORPIAN-P.

La CEPPAW hoy denominado Consejo Perma-
nente de los Pueblos Awajun y Wampis-CPPAW
sigue vigente y entre sus mandatos esta el
mediar para prevenir posibles conflictos sociales
en coordinacion y con el apoyo de las autorida-
des competentes, asi como convocar a Asam-
bleas de Emergencia de dirigentes y jefes de las
comunidades, con la finalidad de debatir y llegar
a acuerdos consolidados sobre las actividades
extractivas en el territorio ancestral y propuestas
para el dialogo intercultural, para el reconoci-
miento de derechos indigenas en el marco del
Convenio 169 de la OIT, evitar la contaminacion
del medio ambiente amazonico y los correspon-
dientes conflictos sociales de gravedad.

El cumplimiento del Convenio 169-OIT obliga al
Estado, dentro de los cuales un componente es
el Gobierno Regional, a garantizar la participa-
cion informada sistematica de los Pueblos Indi-

genas en la definicién de sus prioridades de
desarrollo en el territorio ancestral.

Por eso, llama la atencién que eventos oficiales
participativos como los Talleres que forman parte
del proceso de actualizacion del Plan de Desa-
rrollo Concertado de la Regién Amazonas, facili-
tada por consultores de GIZ, no convoquen a las
organizaciones indigenas que son incémodas
para la implementaciéon de actividades de terce-
ros en el territorio ancestral de los Pueblos
Awajun y Wampis. Lo mismo sucede con la
proyeccion de carreteras en el marco del Plan
Binacional y su parcialidad con una determinada
representacion en este caso de la NAWP.

Es asi como se abona a la configuracién de con-
flictos ahi donde el instrumento politico del
gobierno regional para las politicas orientadas al
desarrollo regional y local no es resultado de
procesos de didlogo y acuerdos en la Zona Indi-
gena de la region Amazonas. Es frente a esta
parcializacion del Estado que privilegia la interlo-
cucion y la representacion de quienes componen
la NAWP e ignora y ningunea a quienes consul-
tan a las Comunidades y tienen efectivo respaldo
social, que las organizaciones lideradas por
CPPAW y ODECOFROC en coordinacion con
ORPIAN-P y AIDESEP buscan sostener un
Dialogo con las Autoridades Nacionales y Regio-
nales sobre dos tematicas: Politicas de Desarro-
llo en territorio ancestral y Representacion de los
Pueblos Awajun y Wampis. Los detalles los
presentamos en el Anexo 6.
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ANEXOS

ANEXO 1: REFERENCIAS DE TRAYECTORIA DE MIEMBROS DE CPPAW

LIDER INDIGENA MIEMBRO DE LA

HISTORIA DE REPRESENTACION

CEPPAW
Andrés Noningo Presidente del CAH en el periodo: 1991
Wampis . . .
Sesen Alcalde Distrital del Rio Santiago-1987-1989
Vicepresidente del CAH: 1994-1995
Secretario de AIDESEP: 1988
Wampis | Juan Noningo Puwai Teniente Alcalde del Distrito Rio Santiago- 1987-1988 y
Regidor de la Municipalidad Prov.Condorcanqui 1996-1998
Presidente de CODECORSA: 1986 (hoy FECORHSA)
Presidente de la Subsede del CAH: 1992-1996
W . Wrivz Pérez Rami Secretario de AIDESEP: 1996-2002
ampis rayz erez Ramirez Regidor Municipalidad Distrital Rio Santiago: 1987-1989
Consejero Regional de Amazonas: 2003-2006
) ) Presidente del CAH en el periodo: 1992-1993
. Santiago Manuin 5 ) .
Awajun Valera Consejero Regional de Amazonas por la Provincia
Condorcanqui: 2011-2014
Antuash Chicki Coordinador del CAH: 1977
Awajun n ul?/[imaill(g m Presidente de ODECOFROC: 2004-2005
Alcalde Distrital de El Cenepa: 1987-1989
. ) . . Secretario de Programa de Educacion y Cultura del CAH-1989
Awajun Julio Quiaco Inchipis -
Secretario de ODECOFROC: 1995-1996
Awajun Rufino Trigoso Ex Jefe de Comunidad Quebrada Japaime. Dirigente reconocido

en distrito de Nieva

Coordinador de la Comision Técnica de la CEPPAW-Pdte de Asociacion BIKUT

Awajun

Elmer Ujukam
Wachapea

Secretario del CAH: 1990-1993

Regidor de la Municipalidad Distrital de Imaza: 1986-1988
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ANEXO 2

Comision Especial Permanente de los Pueblos Awajun Wampis — CEPPAW
CARTA PUBLICA - 30 Junio 2012

El Encuentro de Jefes de Comunidades y Lideres de los Pueblos Awajun Wampis, realizado del 26 al 29 de
Junio de este afo, en Santa Maria de Nieva (Provincia de Condorcanqui, Amazonas), se dirige a los hermanos
y hermanas de nuestro pais y a toda persona del mundo, para comunicarles los acuerdos a los que hemos
llegado:

1. La explotacion petrolera y minera en el territorio ancestral de los Pueblos Awajun Wampis son una agre-
sion que llevara al genocidio de nuestros Pueblos y a la muerte del bosque amazdnico que hemos cuidado por
siglos y que forma parte de la Reserva Verde del planeta frente al cambio climatico. En el tiempo que va a durar
la explotacién segun su Estudio de Impacto Ambiental (70 afios), nuestros hijos y nietos van a desaparecer por
la contaminacidn, como se esta viendo en otros casos de la Amazonia, como el de los hermanos Achuar en Rio
Corrientes. La represa para la Central Hidroeléctrica Manseriche es otro factor de genocidio, cuyo dafio alcan-
zara a la capital de Santa Maria de Nieva.

2. En nuestro territorio ancestral existen tres Areas Naturales Protegidas: Parque Nacional Ichigkat
Muja-Cordillera El Céndor, Reserva Comunal Tunta Nain y Zona Reservada Santiago Comaina-Cordillera Kam-
pankis. En los ultimos 5 afios, se han dado concesiones a la empresa petrolera MAUREL ET PROM (antes
Hocol) en un lote de casi 659 mil hectareas, a la empresa minera DORATO SAC (antes Afrodita) y viene reali-
zandose estudios para dar concesiones a la PETRON RESSOURCES, LP. Esas concesiones estan super-
puestas a una o dos Areas Naturales Protegidas, las actividades de explotacién dafiaran y destruiran las fuen-
tes de agua, nuestros lugares sagrados (cerros, cataratas, bosque) donde fortalecemos nuestra espiritualidad
para tener cosmovision hacia una larga vida y el Tajimat/Tarimat Pujut (Buen Vivir), nuestro ambiente y el
pulmon verde del mundo. Los resultados de la Zonificacién de la Reserva Comunal Tunta Nain (SERNANP)
demuestran que existen zonas estrictas, fragiles y de alta diversidad de ecosistemas, donde diversidad de
especies de animales se reproducen y de ahi se expanden a todo el territorio. Esto también desaparecera.

3. Llamamos a las autoridades y gobernantes del pais para que cumplan con su deber de atender nuestro
pedido de RETIRO INMEDIATO de las empresas MAUREL ET PROM y Minera DORATO SAC del territorio
ancestral de los Pueblos Awajun Wampis; antes de que el pueblo determine y los desaloje. Las dos empresas
fueron invitadas para que informen en el ENCUENTRO y dialoguen con nosotros; sin embargo no fueron. No
han tenido buena fe, es una burla para nosotros, no fueron sabiendo que la riqueza natural existe en nuestro
territorio y no existe en sus territorios. Lo que demuestra que no hay transparencia.

4, Antes de realizar la Consulta Previa a los Pueblos Originarios, ya se esta ejecutando la exploracion
petrolera en la Comunidad de Kashap. Una Comunidad no puede decidir por nuestros Pueblos. Una Comuni-
dad puede ser ganada con plata y promesas de indemnizacion. No podemos permitir que la Empresa nos
enfrente entre Pueblos ni entre Comunidades. Exigimos al Gobierno que suspenda las actividades petroleras
y mineras en nuestro territorio y, de una vez, cumpla con aplicar de buena fe la CONSULTA PREVIA. Asi mismo
exigimos la pronta libertad de los detenidos y cese de la persecucion por el caso del Baguazo asi como el
pronto juicio de los verdaderos responsables politicos y militares.

Santiago Manuin Valera Andrés Noningo Sesen Julio Quiaco Inchipis Rufino Trigoso Paredes

DNI: 33760081 DNI: 33762037 DNI: 33768225 DNI: 33760659
Wrays Pérez Ramirez Antuash Chigkim Mamaik Juan Nuningo Puwai
DNI: 33764352 DNI: 33762036 DNI: 33764161
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ANEXO 3: DIRECTIVA ACTUAL DE LA NACION AWAJUN Y WAMPIS DEL PERU

Integrantes segin cargo

Referencia
Cargo Nombre y Apellidos
Presidente Francisco Shajian Sakejat Imaza
Vicepresidente Jorge Velasquez Lépez Rio Santiago

Secretario de actas y archivo

Enrique Majantai Kuja

Imaza

Secretario de prensa y Comunicacién

Octavio Gerardo Shacaime

Hijo de Octavio Shacaime

Caballero
Secretario de Economia y Finanzas Roberto Kuykumas Bakuach Presidente de FAD
Secretario de Derechos Humanos Solicio Impi Ismifio Presidente FECAS
Secretario de Educacién Intercultural Bilingiie Raquel Caicat Chias CAH
Secretaria de la Mujer y Familia Tany Isabel Wuepio Taqui
Secretaria de%zs;?jz:;c;i)n y Medicina Raquel Yampis Petsayit
Secretario de Planificacion y Desarrollo Social Madolfo Pérez Chumpi Presidente ODECABM
Secretario de recursos humanos Milgue Ugkuch Antun
Secretario de deportes Luis Dupis Juwau Presidente ODECOAC

Secretario de Turismo

Javier Chamik Shawit

Secretario de desarrollo agricola

Armando Chamik Ugkum
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ANEXO 4:
ESTATUTO AUTONOMO DEL GOBIERNO TERRITORIAL DE LA NACION WAMPIS- PREAMBULO

Los representantes de las comunidades de la Nacion Wampis, reunidos en Asamblea Estatutaria para definir el
gobierno auténomo de su territorio de conformidad con los derechos reconocidos por la Declaraciéon de Naciones
Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas del afio 2007,

Saludando el reconocimiento por la Asamblea General de Naciones Unidas del derecho de los pueblos y nacio-
nes indigenas a la libre determinacién, a cuyo amparo determinan libremente su condicién politica, en igualdad
de condiciones con los demas pueblos y naciones del mundo.

Teniendo presente que los actuales wampis somos los descendientes del milenario pueblo wampis que siempre
existié en estas mismas tierras bafadas por los Rios Kanus (Santiago) y Kankaim (Morona) desde antes de la
colonia y antes de la existencia del Estado peruano; que mantenemos el idioma, la cultura y el territorio que nos
legaron nuestros antepasados y que con nuestras vidas y todo nuestro esfuerzo hemos defendido y defendere-
mos con el apoyo de todos los wampis de cada generacion viviente,

Conociendo que la libre determinacién comprende, entre otros, el derecho a la autonomia y al autogobierno de
nuestra nacion, de acuerdo a nuestra propia cosmovision,

Considerando que la nacién wampis debe determinar por si mismo su destino y definir su propio desarrollo cultu-
ral, social, econémico y politico debiendo el Estado peruano cumplir su papel de apoyar dicha determinacién
eliminando los obstaculos que se le opongan y tomando todas las medidas necesarias para ello, incluso medidas
legislativas si es que fuera necesario,

Reforzados por la memoria de Wajuyat, Kuja, Juwau, Piruch, Shimpu, Tsamarain y tantos otros que lucharon por
defender nuestro territorio contra los invasores espafnoles y los buscadores de minerales de nuestras tierras en
los siglos pasados, tal y como recuerda la historia; y guiados por el recuerdo de nuestro héroe Sharian que luché
valientemente hasta lograr la paz definitiva con nuestros vecinos para poder vivir una buena vida en nuestra
propia tierra,

Fortalecidos asimismo por los cantos anem de nuestras mujeres que cultivaron nuestras tierras bajo el consejo
de Nunkui para alimentar a nuestras familias y que en los momentos mas graves supieron apoyar a nuestros
guerreros para enfrentar a quienes pretendieron sacarnos de nuestras tierras ancestrales, Ifia nunke

Inspirados por la sabiduria de Etsa, el gran cazador, de Nayap, pescador, de Nunkui, madre de la agricultura y
conmemorando los consejos de los grandes visionarios (waimaku) wampis, iluminados y fortalecidos por el
Arutam,

En homenaje y perpetuo respeto por nuestros ancestros y por los cerros y rios que conforman nuestra sagrada
tierra

RESOLVEMOS:

1°. Reconocer la existencia permanente de la nacion wampis como pueblo o nacion con derecho a la libre
determinacién y a la igualdad con los demas pueblos y naciones del mundo;

2°, Reconocer como territorio tradicional el habitat comprendido entre las cuencas del Rio Kanus (Santiago)
y Kankaim (Morona) y las cabeceras del Rio Cenepa, que incluye tanto las tierras tituladas como otras areas no
tituladas hasta la fecha por el Estado pero de propiedad de la nacién wampis por derecho de ocupacion y uso
tradicional y ancestral de acuerdo con los tratados y la jurisprudencia internacional.

3°. Asumir los compromisos y responsabilidades que incumben a la presente generacion wampis para con las
generaciones venideras, muy especialmente: gobernar su territorio en interés general, protegerlo de agresiones
externas, mantener un medio ambiente sano, reclamar los derecho colectivos cuando se requiera, asi como
definir las estructuras de gobierno, participacion y representacion externa de conformidad con el derecho a la
autonomia y el derecho consuetudinario de la nacion wampis.

Para implementar estas resoluciones, los concurrentes, reconociendo la importancia del presente acto que expre-
sa de manera solemne la libre determinacion de la nacién wampis y conscientes de su trascendencia para el
futuro de las generaciones venideras rubrican con voluntad propia, auténoma y en uso de sus facultades el
presente Estatuto Autbnomo del Gobierno Territorial de la Nacion Wampis
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ANEXO 6:
ACUERDOS DEL SECTOR DE LA DEFENSA DE LOS DERECHOS DE LOS PUEBLOS AWAJUN Y
WAMPIS EN LA REUNION DE JAEN HACIA UN PROCESO DE DIALOGO CON AUTORIDADES
Jaén, 27 y 28 de Abril 2015
(i Acuerdo: Presentacion en el Congreso-Lima ante Autoridades Nacionales previo al Dialogo
Regional.

Encargar a ORPIAN y AIDESEP, en coordinacion con congresistas como Verdnica Mendoza y Eduardo
Nayap y otros, convoquen la reunién en el Congreso de la Republica, invitando a las autoridades naciona-
les de los ministerios, sobre la siguiente agenda priorizada:

TEMA EXPOSITORES PROPUESTAS
1. Politicas de | ODECOFROC- | a. Politicas de desarrollo fronterizo
Desarrollo ZebelioKayap; Ampliacion Parque Nacional IM-CC
Fronterizo  Parque | complementa c. INGEMENT: petitorio de moratoria de
Nacional Ichigkat | ODECOAC, concesiones mineras en la Cordillera del Céndor
Muja—Cordillera del | Esteban Mayan d. Propuesta a largo plazo por territorio indigena
Condor: integral
2. Representacion y | ORPIAN y | e. Representacion y organizaciones indigenas AW
organizaciones de los | CPPAW en el didlogo con el Estado: ORPIAN, CPPAW
Pueblos  Awajun y f. Resaltar legitimidad de organizaciones indigenas
Wampis seglin usos y costumbres sin tener personeria
juridica
g. Propuesta politica de nivel central de Plan
Binacional se coordina directamente con
AIDESEP-ORPIAN-Bases con sus comunidades.

NOTA: AIDESEP propone una Conferencia de Prensa luego de la Presentacion, en el Congreso.
(i) Acuerdo: Didlogo con Autoridades Regionales y Locales en Chachapoyas

Luego de un breve debate sobre quiénes convocarian el evento de Dialogo — las Consejeras Regionales o
las Organizaciones solicitantes del Dialogo — se acord6 por consenso que corresponde a las organizacio-
nes Awajun y Wampis solicitantes. Todos los/as dirigentes y lideres de organizaciones participan en el
Dialogo sobre los siguientes temas y donde se sustentaran las siguientes propuestas:

TEMAS PROPUESTAS

1. Mineria legal e ilegal 1. Ampliacién y titulacion de comunidades, asi como rechazar
Leyes y Normas que afectan y ponen en riesgo el territorio
indigena (“paquetazos”)

Anular las concesiones mineras en territorio Awajin y Wampis
Implementar politicas publicas

4. Suspension de las concesiones mineras mientras no se resuelva

2. Ordenanza regional para
implementar  consulta 2.
previas

W

para el desarrollo del
Buen Vivir

3. Planes de accion directa, la Demanda de Accion de Amparo por cumplimiento del
DISAFILPA Acuerdo de area original del Parque Nacional IM-CC
4. Parque Nacionallchigkat 5. Declarar prioridad de proteccion ecologica de cabeceras de agua
Muja-Cordillera del y Dbiodiversidad de la Cordillera del Condor, Cordillera
Coéndor Kampagkis, Reserva Comunal Tuntanain. Elaborar breve
documento sustentatorio.
5. Politica publica regional 6. Prioridad de las Politicas para el desarrollo del Buen Vivir, en

los Presupuestos Participativos-Regionales y Locales.







CO00PERACCION

Accion Solidaria para el Desarrollo




